Ya Kas-ang Soyat ni
Pablo ka mga taga

Korinto

1Hao si Pablo ya minsoyat. Insarigan hao ni Kristo Hisos ka pagdara

ka toong sindo ngaro ka mga tao kay ani ya kabebet-en na Diyos
pagpasakop naiza kanao. Kamhan si Sostinis nga lomon ta dizan kan
Kristo ani ya iba nao dini. 2Wani ya soyat nami kamazo nga mga sakop
ni Kristo nga nagatipon doro ka siyodad nga Korinto. Nahingloan di
kamo ka kamazong mga sala kay si Kristo Hisos ya insakopan mazo.
Minpasakop ya Diyos kamazo iba ka bisan sin-o ya nagahawag kan
Ginoong Hiso Kristo nga kanirang Ginoo daw kantang Ginoo isab. 3 Gosto
nao nga tabangan kamo na kantang Ama nga Diyos daw si Ginoong Hiso
Kristo. Palinawen disab ya kamazong hinawa.

40Onay hao magapasalamat ka Diyos kay minpanarangin iza kamazo ka
madazaw kay minsakop di kamo kan Kristo Hisos. 5Naisa di kamo daw
si Kristo agon minhatag di iza kamazo ka tanan mga madazaw. Minhatag
iza kamazo ka kahagdamanan ka pagpanan-og ka mga tao mahitenged
kan Kristo kay nakasabot di kamo ka toong sindo. 6 Kay pagdara nami
kamazo kaini nga sindo mahitenged kan Kristo mintoo gazed kamo.
7Agon ya Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos ani ya minhatag
kamazo ka bisan ono ya kinahanglanen mazo ka pag-alagad ka Diyos
pagtagad pen mazo ka pagbalik na kantang Ginoong Hiso Kristo. 81za
disab ya magarig-en ka kamazong pagtoo dazaw waray ikasaway kamazo
kay-an ka tirmino naiza ka pagbalik ngarini. 9Kasarigan ya Diyos nga
minpili kamazo dazaw namag-iba kamo daw ya toong Maanak nga si
Hiso Kristo nga kantang Ginoo.

10Mga lomon nao dizan kan Kristo, wani ya ihangzo nao kamazo kay si
Ginoong Hiso Kristo ani ya insakopan nita. Kinahanglan diri kamo mag-
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away-away. Hinoa mag-angay-angay kamo. Mag-isa kamo ka kamazong
hena-hena daw tozo. 11Kay inpanan-ogan hao na mga lomon ni Kaloy nga
nagalinalislalis kamo. 12Kay nagakalainlain koni ya inlaong na isa daw
isa kamazo. May nagalaong nga kan Pablo iza nga sakop. May nagalaong
nga kan Apolos iza. May nagalaong nga kan Pidro iza. May nagalaong
nga kan Kristo ka iza nga sakop. 13Daw nabahinbahin baza si Kristo?

Diri kon madazaw kon inlaong mazo nga si Pablo ya insakopan mazo kay
diri kon hao ya inlansang doro ka kros dazaw malibri kamo ka silot ka
kamazong mga sala. Inbenzagan di kamo piro diri kon hao ya insakopan
mazo.

14 Madazaw kay dowa kang bolos ya tao nga inbenzagan nao ani si
Krispo daw si Gayo. 15Agon waray makalaong nga inbenzagan nao kamo
kamhan inhinang di nao kamo nga kanaong mga sakop. 16 Matood,
inbenzagan sab nao sin Istipanas piro waray lain nataremdeman nao nga
inbenzagan nao. 17Kay si Kristo wara iza magsogo kanao ka pagbenzag
ka mga tao. Hinoa minsogo iza kanao ka pagpanan-og ka toong sindo
mahitenged ka paglibri ka mga tao ka kanirang mga sala. Minpasabot
sab iza kanao nga pagpanan-og mo gamiten ya mga panaba nga masazon
pagsabot kay kon gamiten mo ya mga panaba nga malised pagsabot
haod ka mga tao nga ataas ya grado kanogon ya sindo mahitenged ka
pagkapatay ni Kristo ka kros.

18 Ya mga tao nga ankaro ka kamatazen nga waray kinateban
nagahena-hena siran nga waray polos ya sindo mahitenged ka
pagkapatay ni Kristo ka kros. Piro kita nga nalibri di ka kamatazen nga
waray kinateban mahagdam kita nga ini nga sindo ani ya minpasabot
ka tao ka gahem na Diyos ka paglibri ka tao ka silot ka toong mga sala.
19Kay may daan pinasoyat na Diyos nagalaong nga may tirmino naiza
ka pagkapildi ka mga tao nga nagasarig ka kanirang kaogaringeng
kahagdamanan. Waraen disab naiza ya kasabtan na mga tao nga ataas
ya grado. 20Kamhan nakasabot di kita nga dizan ka Diyos waray polos
ya dakolang kahagdamanan na tao daw ya kasabtan na tao nga ataas ya
grado daw ya kahagdamanan na tao nga hanas paglalis. Kay inpakita
di daan na Diyos nga kolang pen gazed ya kahagdamanan na mga taga
kalibotan kay garing iton ka kaogaringen na tao nga hena-hena.

21Kay inpakita na Diyos nga waray tao nga makakilala kanangiza
pinaazi ka kanirang kaogaringeng kahagdamanan. Hinoa minponto
iza nga ya pagtoo ka sindo mahitenged ka pagkapatay ni Kristo nga
inwali nami nga intamay na mga may dakolang kahagdamanan ani ya
makalibri ka mga tao ka kanirang mga sala. 22 Ya mga Yodayo nangazo
siran ka mga kaberenganan nga timaan nga garing ka Diyos dazaw antoo
siran nga si Kristo garing iza ka Diyos. Kamhan ya mga taga Girika
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nagasarig siran ka kanirang kaogaringeng kahagdamanan, waray labet
niran si Kristo. 23Basta dini kanami minwali kami mahitenged kan
Kristo nga inlansang ka kros dazaw malibri ya tao ka toong mga sala.
Ini nga sindo magapakazehet ka mga Yodayo. Minlaong isab ya mga
diri kon Yodayo nga binoang ini nga sindo. 24Piro kita nga inpasakop
na Diyos bisan Yodayo kita, bisan diri kon Yodayo mahagdam kita nga
dizan kan Kristo dakola ya pagtabang na Diyos kanta kay si Kristo

ya nakakawa ka pagkontara nita ka Diyos kamhan kita daw ya Diyos
nagakaisa di pagpanaw. 25Ya paglansang kan Kristo ka kros nga inwali
nami ani ya intamay na mga tao nagalaong nga binoang ya inhinang
na Diyos. Ambaza kay labaw pen iton ka kahagdamanan na mga tao. Ya
pagkapatay ni Kristo nga inwali nami silaong niran nga waray gahem ya
Diyos piro iza ya labaw ka gahem.

26 Mga lomon nao dizan kan Kristo, diri kamo malipat ka kahimtang
mazo pagpasakop na Diyos kamazo kay dizan kamazo talagsa ka ya
may ataas nga grado, talagsa ka ya gamhanan, talagsa ka ya may
dakolang kowarta. 27Kay inpili na Diyos ya mga waray grado dazaw
makapakasipeg ka mga may dakolang grado. Inpili sab na Diyos ya mga
tao nga labing obos dazaw makapakasipeg ka mga tao nga gamhanan.
28Inpili naiza ya mga dinaegdaeg daw ya mga tinamay daw ya mga
inpakawaray bali na mga tao dazaw waraen ya bisan ono nga inhena-
hena na mga tao nga may kaposlanen. 29 Agon dizan ka Diyos waray
makapagarbo. 30Inhinang na Diyos nga naisa di kamo daw si Kristo. Si
Kristo ya minhatag kanta ka kasabtan dazaw mahagdam kita nga iza ya
nakakawa ka pagkontara nita ka Diyos. Kamhan dizan ka pagseleng na
Diyos matadeng di kita. Kita di ya mga sakop na Diyos kay nahingloan di
kita ka kantang mga sala kay si Kristo ya minbazad ka silot ka kantang
mga sala. 31 Kamhan matood ya daan pinasoyat na Diyos nagalaong nga
kon gosto na tao magpagarbo kinahanglan ani say inpagarbo ya inhinang
na Ginoo.

1Mga lomon nao dizan kan Kristo, pagkaro nao kamazo ka pagwali
ka sindo na Diyos wara hao maggamit ka mga ataas nga panaba
nga malised pagsabot. 2Kay ka doro pen hao kamazo minponto hao
nga si Hiso Kristo anikay inwali nao kamazo labi di sa gazed ya toong
pagkapatay ka kros. 3Kamhan pagdateng nao kamazo nagapidpid
ya kanaong lawas ka kahaldek daw inkelbaan hao kay basi diri hao
makatoman ka tarabaho nga insarig na Diyos kanao. 4Kamhan ya
batasan nao pagpanoldo daw pagwali kamazo wara hao maggamit ka
mga panaba nga ingamit na mga taga kalibotan ka pagleges ka tao.
Hinoa ya dakolang gahem na Ispirito na Diyos ani ya minpamatood nga
garing ka Diyos ya pagwali nao kamazo. 5Batasan nao iton dazaw garing
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ka dakolang gahem na Diyos mintoo kamo kan Kristo, diri kon garing ka
mga panaba na tao.

6Dizan ka mga nakasabot ka sindo mahitenged kan Kristo inpanaba
nao ya tanan sindo na Diyos. Na, ya sindo na Diyos diri kon garing ka
kaogaringen na tao nga hena-hena, diri kon garing ka mga hari nga taga
kalibotan nga madali siran mawara, 7hinoa garing ka Diyos. Kamhan
inpakahagdam di kita piro dizan ka mga diri kon sakop ni Kristo tinago
pen ini nga sindo. Sokad ka wara pen mahinang ya kalibotan min-andam
daan ya Diyos kaini nga sindo para kamazo dazaw madato kamo. 8 Ya
mga hari nga taga kalibotan diri siran makasabot kaini nga sindo na
Diyos. Kay kon nakasabot siran diri ipalansang ka kros ya Ginoo nga
pinakalabaw. 9May daan pinasoyat na Diyos nagalaong nga madazaw
gazed ya in-andam na Diyos para ka tanan mga tao nga nagaazak
kanangiza. Kamhan iton nga madazaw wara pen makita na tao daw wara
pen mabatian. Kamhan bisan sin-o ya tao diri iza mahagdam kon hain
keteb ya kagazon na in-andam na Diyos. Ani ini ya daan pinasoyat na
Diyos.

10Kamhan ya sindo na Diyos intago naiza iton kawandini pen kamhan
inpasabot di naiza kanta pinaazi ka toong Ispirito. Kay ya Madazaw nga
Ispirito nga garing ka Diyos nagasosi iza ka tanan. Mahagdam disab iza
ka bisan ono ya inhena-hena na Diyos. 11 Waray tao nga mahagdam ka
tanan inhena-hena na toong iba kay ya ispirito na tao anikay nahagdam
ka tanan kaogaringeng hena-hena na tao. Kamhan ya Ispirito na Diyos
anikay mahagdam ka tanan inhena-hena na Diyos. 12Kita nga mga sakop
na Diyos intagan kita naiza kaini nga Ispirito. Garing iza ka Diyos, diri
kon garing ka tao. Intagan kita naiza dazaw makasabot kita ka tanan
mga inhatag na Diyos kanta.

13Ya Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos ani ya minsindo
kanami ka toong mga panaba dazaw ipasabot nami ya toong sindo ka
mga tao nga intagan disab kaini nga Ispirito. Ini nga mga panaba diri kon
garing ka hena-hena na mga tao. 14Kay ya tao nga wara magdawat ka
Ispirito na Diyos wara disab iza makadawat ka sindo naiza nga Ispirito
kay wara iza makasabot agon dizan kanangiza singed ka waray polos
ini nga sindo. Diri iza makasabot kaini nga sindo kay ya Ispirito na
Diyos anikay makahatag ka tao ka kasabtan. 15Ya tao nga intagan di ka
Ispirito na Diyos makasabot iza ka bisan ono ya insindo na Ispirito. Piro
ya tao nga wara magdawat kaini nga Ispirito diri gazed iza makasabot ka
inhena-hena na mga tao nga mindawat di kaini nga Ispirito. 16 May daan
pinasoyat na Diyos nagalaong nga waray tao nga mahagdam kon ono ya
inhena-hena na Ginoo. Waray makatambag kanangiza. Piro kita nga mga
sakop ni Kristo inpakahagdam di kita kon ono ya inhena-hena ni Kristo.
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1Mga lomon nao dizan kan Kristo, ka diton pen hao kamazo diri

hao makapanaba kamazo singed ka kanaong pagpanaba ka mga
tao nga intagan di ka Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos. Kay
nagabatasan pen kamo singed ka mga tao nga wara makaangay ka Diyos.
Kamhan nagapanaba pen hao kamazo singed ka kanaong pagpanaba
ka mga tao nga bag-o pen mintoo kan Kristo. 2Pamolinged ini nga ya
pagtoldo nao kamazo singed iton ka pagpasoso ka bata nga bag-o pen
natao kay wara kamo makasabot ka sindo na Diyos. Kay singed kamo ka
geramay nga bata nga diri pen mahagdam magkaen. Bisan koman diri
pen mazo masabot. 3Kay nagabatasan pen kamo singed ka mga tao nga
wara makaangay ka Diyos. Kay dizan kamazo may mga magapan-arig
daw maga-inaway-away. Kamhan ya batasan mazo ani ya pagpamatood
nga nagatoman pen kamo ka batasan nga maonga agon singed kamo ka
mga tao nga wara makaangay ka Diyos. 4Kay dizan kamazo nagalaong
ya isa nga kan Pablo iza nga sakop. Nagalaong isab ya isa nga kan Apolos
iza. Agon singed pen kamo ka mga tao nga wara makaangay ka Diyos.

5Diri kon madazaw kon kami ni Apolos ani ya insakopan mazo. Kay

mga sogoonon ka lamang kami na Diyos nga mintabang kamazo ka
pagtoo. Nagatoman kami ka tarabaho nga insarig na Ginoo ka tagsa tagsa
kanami agon diri kamo mag-away mahitenged kanami. 6 Kay ya inhinang
nao singed iton ka tao nga nagapogas ka binhi. Kamhan ya inhinang ni
Apolos singed iton ka tao nga nagabo-bo ka mga binhi nga intanem di.
Kamhan ya Diyos anikay nagapatobo ka mga tanem. 7Agon diri mazo
sazaen ya isa nga nagapogas daw ya isa nga nagabo-bo. Hinoa sazaen ya
Diyos kay ani minpatobo ka tanem daw minpabonga. 8 Angay ka lamang
ya nagapogas ka mga binhi daw ya nagabo-bo. Balsan na Diyos ya isa
daw isa angay ka tarabaho nga intoman naiza. 9Kami ni Apolos kaibahan
kami pag-alagad ka Diyos. Kamhan kamo nga mintoo kan Kristo singed
kamo ka oma na Diyos.

Singed isab kamo ka lagkaw nga hel-anan na Diyos. 19 Kamhan singed
hao ka madazaw nga panday kay intagan hao na Diyos ka kahagdamanan
dazaw dizan kamazo singed ka inbetang nao ya mga dakolang bato nga
tinarokan ka marig-en nga lagkaw. Kay hao ya minhon-a pagwali kamazo
ka sindo mahitenged kan Kristo. Kamhan ya mga isang tao nga mahori
kanao anikay antibe paghinang ka lagkaw kay siran ya magasindo pen
kamazo. Kinahanglan madazaw ya tarabaho na tagsa tagsa kaniran
singed ka mga panday nga nagahinang ka lagkaw. 11Si Hiso Kristo anikay
singed ka tinarokan na lagkaw nga marig-en. Diri makawa ya tinarokan
kay inbetang di daan na Diyos. 12Pamolinged ini nga bisan sin-o ya tao
nga nagahinang ka lagkaw may mga mataed nga harominta nga ingamit
naiza. Ya madazaw nga hinang na tao singed iton ka bolawan daw tingga
daw ya mga iba pen nga bato nga mahal kay marig-en, diri masonog.
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Kamhan ya hinang nga kolang gazed singed iton ka mga liwaan daw
kogon daw sagbet kay mahetek, madali maegpes. 13Kamhan pagbalik

ni Kristo sosihen naiza kon madazaw ya inhinang na tagsa tagsa nga

tao kon diri. Ya pagsosi naiza singed ka iazi ka laga ya inhinang na tao
kay ipakita kon madazaw kon diri. 14Ya tao nga diri masonog ya toong
inhinang makadawat iza ka primyo. 15Kamhan ya tao nga maegpes

ya toong inhinang malibri pen iza ka silot piro diri iza makadawat ka
primyo. Kamhan singed iza ka tao nga nagadalagan dizan ka lagkaw nga
nagakasonog pen nga waray dara naiza pagdalagan.

16 Kamo nga mga sakop na Diyos, nabereng hao kamazo kay singed
ka diri kamo makasabot nga kamo di ya dakolang lagkaw nga hel-anan
na Diyos kamhan inhel-an kamo na Madazaw nga Ispirito nga garing
ka Diyos. 17Kon geb-en na tao ya hel-anan na Diyos silotan gazed iza na
Diyos kay madazaw gazed ya hel-anan na Diyos. Kamhan kamo di ya
singed ka hel-anan na Diyos.

18 Diri kamo maglimbong ka kamazong kaogaringen. Kon nagahena-
hena ya isa kamazo nga dakola ya toong kahagdamanan garing ka
hena-hena na tao, kinahanglan bizaan naiza ya toong kahagdamanan
dazaw tagan iza na Diyos ka kahagdamanan ka pagsabot ka sindo na
Diyos. 19Kay dizan ka Diyos waray polos ya kahagdamanan garing
ka kaogaringen na tao nga hena-hena. Kay inpasoyat na Diyos daan
nagalaong nga ya Diyos ani ya makagamit ka dakolang kahagdamanan
na tao ka paglit-ag kanangiza. 20 May iba pen nga daan pinasoyat na
Diyos nagalaong nga mahagdam ya Ginoo nga waray polos ya mga
inhena-hena na mga may dakolang kahagdamanan.

21Kinahanglan diri kamo magpagarbo magalaong nga ya isang tao ani
ya kamazong insakopan. Daw wara kamo makasabot nga kamazo gazed
ya tanan mga madazaw iba kan Kristo? 22Bisan kami nga si Pablo daw si
Apolos daw si Pidro inhinang na Diyos nga kami ya kamazong sogoonon.
Bisan ya kalibotan, bisan ya kamazong kinabohi, bisan ya kamazong
kamatazen, bisan ya mga kaazi koman daw ya mga kaazi nga wara pen
dateng, dizan kamazo pahimoslan na Diyos ya tanan. 23Kay kamo di ya
in-angken ni Kristo. Kamhan si Kristo ya Maanak na Diyos.

4 1Kamo nga mga taga Korinto, pasabten mazo ini nga mga sogoonon
ni Kristo kami. Kamhan insarigan naiza kami ka pagdara ka

toong sindo nga bag-o pen naiza ipakahagdam ka mga tao. 2Ya tao nga
insarigan na agaron kinahanglan masarigan iza pagtoman ka mga sogo
na toong agaron. 3 Agon waray bali kon nagahokom kamo kanao, waray
bali kon ono ya inlaong na mga taga kalibotan mahitenged ka tarabaho
nao. Wara disab hao makahokom ka kanaong kaogaringeng tarabaho.
4Ya hena-hena nao waray sazep nao ka kanaong pag-alagad ka Ginoo
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piro diri kon ani ya pagpamatood nga waray sazep nao kay ya Ginoo
anikay maghohokom kanao. 5Agon diri kamo magadali paghokom ka
batasan na bisan sin-o nga tao. Hinoa magtagad kamo ka pagbalik na
Ginoo kay paghokom naiza ipanan-og naiza ya mga inhinang nga tinago
na mga tao. Ipanan-og disab naiza ya bisan ono nga tood na tao nga diri
pen mahagdam ya mga iba nga tao. Kamhan ya tagsa tagsa nga tao nga
minhinang ka madazaw sazaen siran na Diyos.

6Mga lomon nao dizan kan Kristo, inpanan-ogan nao kamo mahitenged
kanao daw si Apolos dazaw antoon kamo ka batasan nga nagaangay
ka batasan nga intoldoan na kasoyatan na Diyos. Kay angay ka kami ni
Apolos, waray labaw. Agon diri kon madazaw kon nagapalabaw kamo ka
toldoan na isa. 7Kamo disab, diri kon labaw kamo ka mga iba nga tao.
Kay ya bisan ono nga indawat mazo garing iton ka Diyos, diri kon garing
kamazo. Agon magheneng kamo pagpagarbo.

8Silaong mazo nga waray nakolangan mazo. Silaong mazo nga nadato
kamo. Silaong mazo nga singed kamo ka mga hari labaw kanami.
Madazaw kon kamo ya matood nga hari dazaw makahari kami iba
kamazo. 9Minlaong hao kaiza kay kami nga mga sinarigan ebes kami ka
bisan sin-o nga tao kay ani ya kabebet-en na Diyos. Intamay kami singed
ka mga piriso. Kamhan dini ka pagseleng na tanan mga taga kalibotan
daw mga taga langit patazen kami. 10Nagalaong ya mga tao nga nakotaw
ya kanaming otok kay nagawali kami ka sindo mahitenged kan Kristo piro
naazak kamo nga sazaen kamo kay kamo di ya may dakolang kasabtan
kay si Kristo ya insakopan mazo. Waray katenged nami piro ataas ya
katenged mazo. Tinamay kami piro mga tinahod kamo. 11 Hangtod gazed
koman inbengtas daw in-ohaw kami. Maonga ya bado nami. Inpamonalan
kami kamhan inbogaw kami ka kaogaringeng longsod nami. 12Nagahago
kami dazaw may panginabohi nami. Kon maonga ya pagpanaba na tao
kanami madazaw ya pagbales nami. Kon daegdaegen kami angeten
lamang nami. 13Kon betangbetangan kami mahetek ya pagsambag nami.
Hangtod koman singed kami ka basora nga intimbag na tao.

14 Minsoyat hao kamazo dazaw tabangan ta kamo. Diri hao anhatag
ka pagpakasipeg kamazo kay singed kamo ka kanaong mga maanak
nga naazakan nao. 15Dizan kamazo bisan mataed ya mga maistro ka
sindo mahitenged kan Kristo singed ka isa ka lamang ya ama mazo ani
hao. Kay hao ya mahon-a nga inpadadhan na Diyos kamazo ka sindo
mahitenged kan Kristo. 16 Agon nagahangzo hao nga haodan mazo ya
kanaong batasan. 17Pakarohon nao si Timotiyo kamazo. Iza ya singed
ka kanaong maanak nga naazakan nao. Kasarigan disab iza pagtoman
ka mga sogo na Ginoo. Pataremdemen naiza kamo ka batasan nga
nakaangay ka sindo ni Kristo nga intoman nao. Itoldo isab nao ini nga
batasan ka mga sakop ni Kristo doro ka bisan hain siran magtipon.
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18Dizan kamazo may mga isa nga nagapagarbo kay silaong niran
diri hao ambalik kamazo. 19Kon somogot ya Diyos ka diri kon madogay
andateng hao kamazo dazaw mahagdam hao kon may kahagdamanan na
mga nagapagarbo. Kay basi may ikapanaba niran ka lamang. 20Kay ya
pag-angay ka batasan nga naazakan na Diyos ani ya pagpamatood nga
inharian kita na Diyos, diri kon ya pagpagarbo pagpanaba. 21 Daw ono
ya maazakan mazo pagdateng nao? Kon diri kamo ambiza ka batasan
nga maonga silotan ta kamo. Kon antoo kamo kaini nga tambag nao
madazaw ya pagbisita nao kamazo kay kaloozan nao kamo.

1Mga lomon nao dizan kan Kristo nga taga Korinto, diton kamazo

koni may isa nga malaw-ay ya toong batasan kay minbana di
baza iza ka toong pinakaina. Bisan ya mga tao nga wara pen too kan
Kristo diri siran antogot kaiton nga batasan. 2Kay ono sa gazed kamo
nagapagarbo? Kinahanglan masipeg kamo daw maghaza kamo ka
paghinelsel. Izang tao nga nakasala bogawen mazo iza diton kamazo.
Diri gazed kamo magpaiba kanangiza.

3Bisan aro pen hao kamazo singed ka dizan pen hao iba kamazo
kay onay hao nagahena-hena mahitenged kamazo. Kamhan minhokom
hao ka silot kaini nga tao kay masarang kaonga ya toong inhinang. Si
Kristo ya insakopan nita agon may katenged nao ka paghokom kaiton
nga tao ka silot. Singed ka dizan hao iba kamazo 4agon pagtipon mazo
ka pagsilot kanangiza dizan disab kamazo ya kanaong hena-hena.
Kamhan si Ginoong Hisos daw ya toong gahem ani iba kamazo dazaw
makapadazon kamo kaini nga sogo nao kamazo. 5Sogoon ta kamo nga
bizaan mazo iton nga tao daw togotan si Satanas ka paghatag kanangiza
ka kalised dazaw anhinelsel iza ka toong sala. Kamhan pagdateng
na tirmino na Ginoo ka paghokom ka tanan mga tao malibri iza ka
kamatazen nga waray kinateban kay minhinelsel di iza.
6Diri kon madazaw ya pagpagarbo mazo. Kay kon nakasala ya isa

inlakip kamong tanan. Mahagdam kamo ka inlaong nga ya ipasoligay
ka tinapay, bisan isaket ya geramay ka harina anlekep gazed iton ka
tibolos harina. 7Ya batasan nita nga Yodayo pagdateng na pista intimbag
nita ya ipasoligay nga maonga di. Kamhan ingamit nita ya tinapay nga
waray ipasoligay. Pamolinged ini ka kantang batasan dizan kan Kristo
kay kinahanglan bizaan mazo ya bisan ono nga makaonga kamazo kay
inhingloan kita ni Kristo pagkapatay naiza kay singed iza ka nati na
karniro nga inhalad ka Diyos. 8 Agon bizaan mazo ya bisan ono nga sala
daw ya batasan nga malaw-ay singed ka pagtimbag nita ka ipasoligay nga
maonga di. Kay kinahanglan kasarigan kita pagtoman ka batasan nga
madazaw nga intoldoan na sindo na Diyos singed ka paggamit nita ka
tinapay nga waray ipasoligay pagpista nita.
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9Ya soyat nga inpadara nao kamazo minsogo hao kamazo nga likazan
mazo ya mga tao nga maghehenay. 10 Pasabten mazo ini nga waray
labet mazo ka mga tao nga wara pen too kan Kristo kay kon ani ya
likazan mazo kinahanglan angawas kamo ka kalibotan. Kay bisan hain
kita magpanaw may mga maghehenay, may mga nagaizahay, may mga
nagalapas ka balaed, may mga nagahawag ka mga diyosdiyos. 11 Kamhan
ya likazan mazo ani ya tao nga nagalaong nga minsakop di iza kan
Kristo ambaza kay nagahinang pen iza ka maonga nga nagahenay kon
nagaizahay kon tigbetangbetang kon nagahawag ka mga diyosdiyos kon
palahebeg kon nagapankawat. Likazan gazed mazo iton nga tao, diri
gazed kamo magpaiba kanangiza.

12-13Kay kamo ya may katenged ka paghokom ka silot ka kamazong
kaibahan kon maonga ya batasan niran. Kay may daan pinasoyat na
Diyos nagalaong nga dizan ka pagtipon mazo kinahanglan bogawen
gazed mazo ya tao nga nagahinang ka maonga. Kamhan ya mga tao nga
wara pen too kan Kristo waray labet mazo kaniran kay ya Diyos ani ya
maghohokom kaniran.

1Dizan kamazo kon may mahay na isa ka toong iba, daw waray
kasipeg naiza ka pagsombong ka toong iba dizan ka maghohokom
nga wara magtoo kan Kristo? Kinahanglan dizan ka mga sakop ni Kristo
magpahosay iza kay siran ya may katengdanan ka pagdara ka kahosay.
2Singed ka nalipat kamo nga ya mga sakop ni Kristo ani ya an-iba kan
Kristo kay-an ka paghokom naiza ka tanan mga tao nga wara magtoo
kan Kristo. Agon kon kamo ya anhokom ka mga taga kalibotan nga wara
magtoo kan Kristo kinahanglan dini kamazo koman mahosay kamo
ka geramay nga kinabido. 3Bisan ya mga taga langit nga sogoonon na
Diyos kita disab ya anhokom kaniran. Agon dini kamazo koman hosazen
dazon mazo ya mga geramay nga kinabido mazo. 4Kay kon may mahay
na isa ka toong iba diri kon madazaw kon dizan ka tao nga wara pen too
kan Kristo ansombong iza. 5Minsoyat hao kaini dazaw masipeg kamo
kay dizan kamazo waray isa nga makahosay kamazo nga mga sakop
ni Kristo. 6Hinoa ya isang sakop ni Kristo minpahosay iza ka toong iba
dizan ka maghohokom nga wara magtoo kan Kristo.
7Maonga ya pagsombong mazo ka isa daw isa dizan ka maghohokom.
Madazaw kon angeten mazo lamang bisan kon daeten kamo, bisan
kon kawaten ya kamazong mga betang. 8 Ambaza kay kamo hinoa
mindaegdaeg daw minlimbong ka mga iba mazo nga sakop ni Kristo
dazaw daeten siran.
9Daw wara kamo mahagdam nga ya mga tao nga makasasala diri
ampaseled ya Diyos kaniran daked ka toong hel-anan? Diri kamo
maglimbong ka kamazong kaogaringen kay ya mga tao nga nagahinang
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ka maonga kon nagahawag ka mga diyosdiyos kon nagalimbong ka asawa
kon magapanhinang ka malaw-ay 10kon nagapankawat kon nagaizahay
kon ya mga palahebeg kon ya mga tigbetangbetang daw ya mga
nagalapas ka balaed diri gazed ampaseled ya Diyos ka bisan isa kaniran
daked ka toong hel-anan. 11 Dizan kamazo may mga isa nga nagabatasan
singed kaiton ka wara pen kamo magsakop kan Kristo. Piro inhingloan di
kamo na Diyos ka kamazong mga sala. Pagsakop mazo kan Ginoong Hiso
Kristo intagan kamo ka Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos dazaw
makatoman kamo ka batasan nga naazakan na Diyos. Kamhan dizan ka
pagseleng na Diyos madazaw di kamo.

12Minlaong kamo nga intogotan kamo ka paghinang ka bisan ono kay
waray kaposlanan ya pagtoman ka mga balaed. Matood ini piro waray
kaposlanan ya tanan mga naazakan mazo. Hao isab intogotan hao ka
paghinang ka bisan ono piro diri hao antozang ka kanaong kaogaringeng
naazakan kay basi maoripen hao ka kaazak nao. 13Minlaong ya mga iba
pen nga tao nga diri kon maonga kon nagahenay ya tao kay ani ya in-
awes na toong lawas singed koni ka pag-awes na lawas ka pagkaen. Kay
ya makaen nakaangay iton ka tinai. Ya tinai nakaangay iton ka makaen.
Wani ya sambag nao kamazo nga paghinang na Diyos ka mahon-ang tao
gosto naiza nga gamiten na tao ya toong kaogaringen nga lawas ka pag-
alagad ka Diyos. Kamhan nagaaligara ya Diyos ka lawas na tao. Agon diri
kamo maggamit ka kamazong lawas ka paghinang ka maonga. Kay may
tirmino na Diyos nga waraen naiza ya makaen daw ya tinai kay kamhan
di ya pagpolos niran. Piro diri naiza waraen ya lawas na tao. 14Ya Diyos
anbohi iza ka kantang lawas pagbalik garing ka lebeng singed ka pagbohi
naiza kan Kristo garing ka lebeng kay dakola ya gahem naiza.

15Mahagdam di kamo nga dizan kan Kristo ya kamazong lawas ani di ya
mga timbang na lawas ni Kristo. Agon maonga gazed kon gamiten mazo ya
lawas mazo ka pagkolkol ka babazi nga kamazong henay. 16 Mahagdam disab
kamo nga ya amaama nga nagakolkol ka babazi nga toong henay namag-isa
gazed ya kanirang lawas. Kay may daan pinasoyat na Diyos nagalaong nga
sirang dowa nga nagakolkol nahinang siran ka isang bolos nga lawas. 17Piro
kon naisa di ya tao daw ya Ginoo namag-angay disab ya kanirang hena-hena.

18 Maglikay gazed kamo pagpakaaro ka sala nga henay kay bisan
ono ya iba pen nga sala waray labet ya lawas na tao. Piro ya tao nga
magahenay nadaet ya toong lawas kay nakasala gazed iza ka toong
kaogaringeng lawas. 19Mahagdam gazed kamo nga ya lawas mazo ani
gazed ya hel-anan na Madazaw nga Ispirito na Diyos nga inhatag na
Diyos kamazo. Agon ya Diyos ani ya tag-iza ka kamazong lawas diri
kon kamo ya tag-iza. 20Kay mahal ya pagpalit naiza kamazo. Agon
kinahanglan magbineetan kamo dazaw sazaen na mga tao ya Diyos.
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1Koman ansambag hao ka mga pangotana nga insoyat mazo kanao.

Nangotana kamo kanao nga daw madazaw kon diri anminze ya tao?
Minsambag hao nga koman nga panahon nagalised ya kahimtang na mga
sakop ni Kristo agon maposlanen kon diri anminze ya tao. 2Piro diton ka
Korinto mataed ya nakasala agon madazaw kon may paris na tagsa tagsa
nga tao dazaw diri matintal kamo ka paghinang ka maonga. 3 Kamhan
ya amaama kinahanglan magtoman ka katengdanan naiza nga bana.
Ya babazi kinahanglan magtoman ka katengdanan naiza nga asawa.
4Ya babazi nga naminze di diri kon iza ya tag-iza ka toong lawas basta
ya toong bana. Ya amaama nga naminze di diri kon iza ya tag-iza ka
toong lawas basta ya toong asawa. 5Agon diri kamo magtinalikoday nga
bana daw asawa hasta may sabot pen mazo ka paghatag ka kamazong
kaogaringen ka pagpangamozo ka Diyos. Kamhan magbalik kamo ka
batasan nga naanadan mazo kay basi dizan ka lain nga tao tintalen kamo
ni Satanas ka paghinang ka maonga.

6Na, iza nga inpanaba nao kamazo diri kon sogo piro tambag ka
lamang nao kamazo. 7Madazaw kon anhaod kamong tanan kanao
nga diri anpangasawa. Intagan na Diyos ya tagsa tagsa nga tao ka
katengdanan. Ya mga isa intagan ka katengdanan ka pagminze. Ya mga
isa intagan ka katengdanan ka diri maminze.

8 Kamo nga mga olitao pen daw mga daraga pen daw ya mga balo nga
babazi, madazaw kon anhaod kamo kanao nga diri maminze. 9Piro kon
diri kamo makaanget, magminze kamo kay ya pagkaminze madazaw iton
ka pag-inanget ka dakolang awes ka pagkaminze.

10Wani ya sindo kamazo nga naminze di. Garing ka Diyos ini, diri kon
garing kanao. Ya babazi nga minze kinahanglan diri magbelag ka toong
bana. 11Kon magbelag iza kinahanglan diri iza magminze ka lain nga
amaama basta an-oli ka toong bana. Kamhan ya bana diri anpakigbelag
ka toong asawa.

12Kamo nga mga iba pen nga tao nga naminze di ka wara pen too
kan Kristo, wani ya tambag nao kamazo piro diri kon sogo na Ginoo ini.
Ya bana nga mintoo di kan Kristo madazaw kon diri iza ampakigbelag
ka toong asawa nga diri pen antoo. 13Ya asawa nga mintoo di kan
Kristo madazaw kon diri iza anbelag ka toong bana bisan diri pen iza
antoo. 14Kay ya bana nga diri antoo kan Kristo madazaw iza pinaazi ka
pagkaisa ka toong asawa nga mintoo di. Kamhan ya asawa nga diri antoo
kan Kristo madazaw iza pinaazi ka pagkaisa ka toong bana nga mintoo
di. Kay kon magbelag ya bana daw asawa basi diri antoo ya kanirang
mga maanak kan Kristo. Piro pinaazi ka pagkaisa na pamilya basi antoo
ya mga maanak angay ka kabebet-en na Diyos. 15Simpan ya paris nga
diri antoo kan Kristo gosto iza anbelag ka toong paris nga minsakop
di kan Kristo, togoti iza kay gosto na Diyos nga namag-angay ya hena-
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hena na bana daw asawa. Kamhan ya paris nga inbizaan di nalibri di iza
ka toong katengdanan. 16 Kay kon anleges kamo ka kamazong paris ka
pagpabilin waray kasigodohan mazo nga antoo siran kan Kristo.

17Pagbisita nao ka mga sakop ni Kristo bisan hain siran magtipon
mintambag hao kaniran nga bisan ono ya kahimtang mazo pagpasakop
na Diyos kamazo, diri kamo magkawied kay iza di ya insakopan mazo.
18Simpan ka wara pen magpasakop ya Diyos ka tao Yodayo iza. Kamhan
madazaw kon diri naiza pagpakawaraen ya timaan nga Yodayo iza.
Simpan ka wara pen magpasakop ya Diyos ka tao diri kon Yodayo iza.
Kamhan madazaw kon diri iza magpatori dazaw may timaan singed ka
Yodayo. 19Kay dizan ka pagseleng na Diyos waray inpili kon torien ya
tao kon diri kay ya pagtoman ka mga sogo na Diyos ani ya may dakolang
kaposlanan.

20Bisan ono ya kahimtang mazo pagpasakop na Diyos kamazo kan
Kristo diri kamo magkawied kay iza di ya insakopan mazo. 21 Simpan kon
oripen iko ka pagpasakop na Diyos kanmo kan Kristo diri ko magkawied
ka pag-oripen mo. Kamhan kon gosto na tag-iza nga palogwaen iko
ka pagkaoripen mo dawaten mo ya pagkalibri mo. 22Kay ya oripen
nga inpasakop na Ginoo malibri gazed iza. Kamhan ya diri kon oripen
nga inpasakop ni Kristo singed iza ka oripen ni Kristo. 23 Kay mahal
ya pagpalit na Diyos kamazo agon azaw kamo pagpaoripen ka mga
tao. 24Mga lomon nao dizan kan Kristo, bisan ono ya kahimtang mazo
pagpasakop na Diyos kamazo kan Kristo diri kamo magkawied kay iza di
ya insakopan mazo.

25Kamo nga mga wara pen maminze, may tambag nao kamazo.
Diri kon sogo ini na Ginoo piro kanaong hena-hena ini. Madazaw kon
tomanen mazo kay mintabang ya Ginoo kanao agon kasarigan hao
pagtambag kamazo. 26 Mataed ya kinabido na mga sakop ni Kristo
koman ka pagsoyat nao kamazo agon ya tambag nao kamazo madazaw
kon diri kamo ambalhin ka kamazong kahimtang. 27Kon may asawa mo
azaw belagi. Kon olitao pen iko azaw pagminze. 28 Piro kon magminze
iko wara ko makasala. Kon ya babazi nga waray bana magminze wara
iza makasala. Mintambag hao kamazo nga madazaw pen kon diri kamo
maminze dazaw waray kabido mazo singed ka mga tao nga naminze di.

29Mga lomon nao dizan kan Kristo, pasabten mazo ini nga ka diri kon
madogay andateng ya kataposan nga panahon agon sokad koman onahen
mazo ya kan Kristo nga sogo paghena-hena anipen ya asawa mazo. Ya
mga may asawa magbatasan di singed ka waray asawa mazo. 30Bisan
nagahaza kamo magbatasan kamo singed ka tao nga malinaw ya hinawa.
Bisan dakola ya kasaza mazo magbatasan singed ka tao nga nagahaza.
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Bisan ya mga tao nga namalit magbatasan singed ka diri kon kamo ya
tag-iza ka kamazong pinalit. 31 Bisan ya mga nagatinda diri anhatag ka
tanan hena-hena niran ka pagtinda. Minlaong hao kaini kay ya kalibotan
koman hapit di mahoman.

32 Gosto nao kon waray kawied mazo garing ka pagkaminze. Kay ya
tao nga waray asawa isahen naiza ya toong hena-hena dizan kan Kristo
ka pagtarabaho kay gosto naiza nga makasaza ka Ginoo. 33Piro ya tao
nga may asawa may kawied naiza kon ono ya panginabohi naiza kay
gosto naiza nga makasaza ka toong asawa. 34Kamhan singed ka nadowa
ya toong hena-hena. Ya babazi nga waray bana daw ya daraga inhatag
niran ya kanirang hena-hena daw lawas dizan ka Diyos daw ya tarabaho
nga insarig na Ginoo kaniran dazaw makasaza ka Ginoo. Piro ya babazi
nga may bana may kawied sab naiza kon ono ya panginabohi niran kay
gosto naiza nga makasaza iza ka toong bana.

35Minlaong hao kamazo kaini ka pagtambag kamazo. Diri hao
anbaheg kamazo ka pagminze kon ansogot kamo. Hinoa gosto nao nga
mahagdam kamo ka pagpili ka madazaw dazaw waray makabalabag
kamazo ka pag-alagad ka Diyos.

36 Kamo nga mga ama nga may maanak mazo nga daraga pen, kamo
ya magponto kon ihatag mazo ya maanak mazo ka pagkaminze kon diri.
Kay kon ansogot kamo nga minzeen iza diri kon sala iton. 37Piro kon
anhena-hena ya ama nga diri togotan ya toong maanak ka pagminze
hasta waray anleges pagminze diri kon sala iton. 38 Madazaw kon ansogot
ya ama ka toong maanak ka pagminze piro madazaw pen kon diri
togotan.

39Ya babazi nga may bana diri mahimo ya pagminze ka lain amaama
ka bohi ka ya bana. Piro kon napatay ya bana mahimo di isab ya
pagminze ka lain nga amaama kon minsakop di iza kan Kristo. 40Piro
madazaw pen ya kahimtang na balo nga babazi kon diri iza anminze
pag-isab. Kanaong hena-hena ini piro mintoo hao nga nakaangay ini ka
naazakan na Ispirito nga garing ka Diyos.

8 1Kamhan wani ya tambag nao kamazo mahitenged ka makaen nga
inhalad ka mga diyosdiyos.

Kita nga mga mintoo di kan Kristo, mahagdam kita nga bisan ono ya
diyosdiyos diri kon matood nga Diyos iton. Kamhan diri kon madazaw
kon magapagarbo kita mahitenged ka kantang kahagdamanan kay ani ya
inkinahanglan nita ya pagkaazak ka kantang mga iba. Kay ya pagkaazak
nita kaniran ani matood ya makaparig-en ka pagsarig niran kan Kristo.
2Kamhan ya tao nga nagahena-hena nga insakto ya toong kahagdamanan
kolang pen gazed ya toong kahagdamanan. 3Ya tao nga naazak ka Diyos,
iza matood ya nakilalhan na Diyos.
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4Agon wani ya tambag nao mahitenged ka makaen nga inhalad ka
mga diyosdiyos. Mahagdam kita nga bisan ono ya diyosdiyos diri kon
matood nga Diyos iton. Mahagdam kita nga isa kay Diyos nga hawagenen
nita, waray lain. 5Bisan mataed koni ya mga diyosdiyos nga taga langit
daw taga kalibotan nga in-alagadan na mga tao 6dini kanta isa kay
Diyos nga kantang Ama nga maghinangay ka tanan. Iza ya hawagenen
nita. Kamhan isa ka si Kristo Hisos nga kantang Ginoo. Kamhan iza
ya maghinangay ka bisan ono ya inpahinang na Diyos. Iza disab ya
minhatag kanta ka kinabohi nga diri mawara.

7Kamhan may mga tao nga mintoo di kan Kristo piro maloza pen ya
pagsarig niran agon nagadowadowa siran kon ankaen siran ka makaen
nga inhalad ka diyosdiyos kon diri. Kay kon ankaen siran silaong niran
nga nakasala siran ka Diyos kay singed ka minbalik di siran paghawag ka
mga diyosdiyos. 8 Ambaza kay makaen ka lamang iton. Kamhan waray
bali kon kanen nita kay diri iton makaonga ka kantang pagsarig ka
Diyos. Waray bali kon diri kanen kay diri iton makaparig-en ka kantang
pagsarig ka Diyos.

9Kamhan bisan mahagdam kamo nga makakaen kamo ka bisan ono
nga makaen bantazan mazo kay kon kanen mazo ya makaen nga inhalad
ka mga diyosdiyos basi makabalabag kamo ka pagsarig na iba nga diri
pen makasabot. Agon madazaw kon diri kamo ankaen ka makaen nga
inhalad ka mga diyosdiyos. 19Kay bisan mahagdam iko nga ya mga
diyosdiyos diri kon siran ya matood nga Diyos basi dizan ka lagkaw nga
pangamozoanan ka mga diyosdiyos pagkaen mo ka makaen nga inhalad
ka mga diyosdiyos paniidan iko na iba mo nga maloza pen ya pagsarig
kan Kristo. Kamhan maazak gazed iza anhaod kanmo. 11 Kamhan bisan
mahagdam iko nga ya mga diyosdiyos diri kon siran ya matood nga
Diyos, indaet di mo ya pagsarig na kanmong iba nga inpakamatzan ni
Kristo. 12 Agon nakasala iko kan Kristo kay nakadaet iko ka pagsarig
na iba mo nga maloza ya toong pagsarig kan Kristo. 13Na, kon malit-ag
ya kanaong iba ka pagpakasala kay nakakita iza kanao pagkaen nao
ka sera nga in-ihaw nga inbaheg na toong hena-hena, diri gazed hao
magapatozang pagkaen ka sera nga in-ihaw kawanihen ka.

1Hao nga si Pablo may katenged nao ka pagponto ka kaogaringeng

hinang nao kay hao ya sinarigan na Ginoo. Izang mahon-a pen
inngaranan hao ka apostolis kay si Hisos nga kantang Ginoo minkandizan
iza kanao. Kamhan garing ka kanaong pag-alagad kan Kristo minsakop
kamo kanangiza. 2Bisan may mga iba pen nga tao nga diri antoo nga hao
ya sinarigan ni Kristo kamo nga mga taga Korinto mahagdam gazed kamo
kay pagsakop mazo kan Kristo intagan kamo ka bag-ong kinabohi. Singed
iton ka pirmahan nga hao matood ya sinarigan ni Kristo.
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3Kon sawazen hao na mga tao ansambag hao kaniran magalaong nga
4daw waray katenged nao ka pagdawat ka makaen daw imnenen bales
ka kanaong tarabaho? 5Simpan may asawa nao nga mintoo kan Kristo.
Daw waray katenged nao ka pagpaiba kanangiza kada pagpanaw nao?
Kamhan dizan kamazo iza disab ya makadawat ka makaen singed ka
batasan nin Pidro nga mga sinarigan ni Kristo daw ya batasan na mga
lomon ni Kristo. 6 Kami ni Barnabi daw kami ka lamang ya anpanapi
dazaw may ikapalit nami ka makaen? 7Simpan ya soldaw diri anpanapi
para ka ipalit ka toong makaen. Ya nagaoma nagakaen iza ka makaen
nga toong intanem. Ya nagabantay ka mga karniro min-inem iza ka gatas
nga garing ka toong mga karniro.

8Na, iza nga mga pamolinged diri kon kanao ka lamang nga toldoan
kay dizan ka daan balaed may sindo singed kaiza. 9Kay may daan
balaed nga inbilin ni Moysis nagalaong nga azaw pagsampeni ya ba-ba
na karabaw paggiek naiza ka ohay na homay dazaw makakaen iza kay
ani ya bahin nga makabohi kanangiza. Na, pagsogo na Diyos kaiton diri
kon mga karabaw ka lamang ya toong inhena-hena. 10Kay kita disab
ya inhena-hena naiza dazaw mahagdam kita nga kinahanglan soholan
ya tao nga nagatoldo ka sindo mahitenged kan Kristo. Kay ya tao nga
nagadaro daw ya tao nga nagaani nagatoman siran ka kanirang tarabaho
kay nagaalam siran nga makadawat ka kanirang bahin na abot. 11 Diton
kamazo ya pagdara nami ka sindo mahitenged kan Kristo singed iton ka
tao nga nagapegas ka binhi kay ya sindo na Diyos ani ya intanem nami
dalem ka kamazong hena-hena. Kamhan diri kon maonga kon soholan
mazo kami. 12Dizan kamazo kon may katenged na mga iba nga maistro
ka pagpasohol kamazo labaw pen ya kanaming katenged kay kami ya
mahon-a nga nagasindo kamazo kamhan mintoo kamo.

Piro wara kami magpasohol kamazo. Hinoa nagaanget kami ka
bisan ono nga kalised dazaw waray makabalabag ka pagtoo ka sindo
mahitenged kan Kristo nga indara nami kamazo. 13 Mahagdam kamo nga
ya mga tao nga nagaaligara ka dakolang lagkaw nga pangamozoanan ka
Diyos nakadawat siran ka bahin kada paghalad kay ani ya panginabohi
niran. Kamhan ya mga pari nga nagahalad ka Diyos may bahin isab niran
ka halad. 14Iton nga batasan anika daw ya sogo na Ginoo ka toong mga
sakop kay nagalaong iza nga kinahanglan soholan mazo ya mga nagawali
ka sindo mahitenged kanao.

15Piro bisan may katenged nao ka pagpasohol kamazo wara gazed
hao magpasohol. Wara disab hao magsoyat kamazo dazaw gamiten
nao ya kanaong katenged ka pagpasohol kamazo. Bisan mapatay hao
ka kabengtas diri gazed hao andawat ka sohol garing kamazo kay kon
dawaten nao may logar na mga tao ka pagsolong kanao nagalaong nga si
Pablo toldoan naiza ya mga tao dazaw magpasohol. 16 Diri kon madazaw
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kon sazaen nao ya kanaong kaogaringen kay nagadara hao ka sindo
mabhitenged kan Kristo. Kay ya Ginoo ani ya minsogo kanao ka pagdara
agon silotan gazed hao kon diri hao antoman ka toong sogo kanao. 17Kon
hao ya minponto ka pagdara kamazo ka sindo madazaw kon masoholan
hao piro ya Diyos ani ya minsogo kanao agon kinahanglan tomanen nao
ini nga tarabaho nga insarig naiza kanao. 18 Kamhan singed ka sohol ya
kasaza nao ka pagdara kaini nga sindo nga waray pagpasohol bisan may
katenged nao ka pagdawat ka sohol.

19May katenged nao ka pagponto ka bisan ono ya hinangen nao kay
diri kon oripen hao. Piro nagapaoripen hao ka kanaong kaogaringen
dizan ka bisan sin-o nga tao dazaw hagaden ya mga mataed nga tao
ka pagsakop kan Kristo. 20 Kamhan pagsindo nao ka mga Yodayo
nagabatasan hao singed kaniran dazaw anpanalinga siran kanao daw
ansakop siran kan Kristo. Kamhan bisan diri hao harian na mga daan
balaed nga inbilin ni Moysis ka mga Yodayo intahod nao iton dazaw
ampanalinga siran daw ansakop siran kan Kristo. 21 Kamhan dizan ka
mga diri kon Yodayo waray labet ya mga balaed na mga Yodayo agon
pagsindo nao kaniran diri hao antoman ka mga balaed nga intoman na
mga Yodayo dazaw siran nga mga diri kon Yodayo anpanalinga siran
kanao daw ansakop siran kan Kristo. Dizan kaniran wara hao maglapas
ka mga balaed na Diyos kay nagatoman gazed hao ka mga balaed ni
Kristo. 22Dizan ka mga tao nga geramay ya pagsarig kan Kristo diri hao
anpatozang ka kanaong naazakan kay tabangan nao siran dazaw maheget
di ya pagsarig kan Kristo. Dizan ka bisan sin-o nga tao nakaangay hao
kaniran dazaw tabangan ya mga isa kaniran dazaw librihen siran ka silot
ka kanirang mga sala.

23Inhinang nao ya tanan dazaw makadawat disab hao ka madazaw
nga ihatag na Diyos ka mga tao nga mintoo ka sindo mahitenged kan
Kristo nga indara nao kaniran. 24 Mahagdam kamo nga ya mga tao nga
nagadalagan ka paglomba mataed ya nagalomba piro isa kay makadawat
ka primyo. Singed kita kaniran agon ihatag ya tanan kaogaringen
tang hena-hena ka pagtoman ka tarabaho nga insarig ni Kristo kanta
dazaw makadawat kita ka primyo nga ihatag na Diyos. 25Bisan sin-o
ya nagalomba nagaandam iza ka paglomba dazaw maanad ya toong
lawas ka pagpahidalagan, waray kahewey dazaw makadawat iza ka
primyo nga mga dahon nga inhinang nga pedeng nga madali malaza.
Piro kita ya makadawat ka primyo nga diri gazed mawara kawanihen
ka kon tomanen nita ya tarabaho nga insarig ni Kristo kanta. 26 Agon
ya pagtoman nita ka sogo ni Kristo singed iton ka tao nga nagalomba.
Kamhan nagadiritso hao pagdalagan keteb ka kadaegan, diri hao
anlingi-lingi. Singed sab hao ka magasinombagay nga masakem gazed
ya pagsombag, diri makalabay. 27 Agon kastigohon nao ya kanaong
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kaogaringeng lawas dazaw in-oripen nao iton kay basi hao ya indiri na
Diyos bisan nagatoldo hao ka mga iba nga tao ka pagsakop kan Kristo.

1 O 1Mga lomon nao dizan kan Kristo, magtaremdem kamo ka kaazi
na kantang mga karaan pag-iba niran kan Moysis. Kay sirang

tanan ya inpanalipdan ka gabon nga minhon-a kaniran pagpanaw.
Kamhan pagdateng niran ka dagat inngaranan ka Mararag inpahebas
na Diyos ya sapa dazaw dizan ka lopa sirang tanan ya nakaazi, waray
malemes. 2Kamhan naazak siran nga si Moysis ani ya insakopan nirang
tanan kay madazaw ya gabon nga minhon-a kaniran pagpanaw daw
ya dagat nga inpahebas na Diyos. 3Kamhan sirang tanan ya nagakaen
ka makaen ani ngaran ya mana nga inhatag na Diyos kaniran garing
daked ka langit. 4Kamhan sirang tanan ya min-inem ka sapa nga inhatag
na Diyos kaniran garing ka dakolang bato nga min-ibaiba kaniran.
Kamhan iton nga bato ani gazed si Kristo. 5Kamhan bisan kon dakola ya
pagtabang na Diyos kanirang tanan may mga mataed kaniran nga wara
gazed sazaa na Diyos. Mahagdam kita kaini kay doro ka dakolang nag-as
inkatagkatag ya kanirang mga lawas kay insilotan siran na Diyos.

6Na, ya kaazi na mga Yodayo ani ya minregda kanta dazaw diri kita
maazak paghinang ka maonga singed kaniran. 7Azaw kamo maghawag
ka mga diyosdiyos singed ka mga isa kaniran kay may daan pinasoyat
na Diyos nagalaong nga nagalo-to ya mga tao ka pagkaen daw pag-inem
ka inhalad niran ka mga diyosdiyos. Kamhan minsazaw siran dazaw
makasaza ka mga diyosdiyos. 8 Diri kamo maghinang ka malaw-ay singed
ka mga isa kaniran kay insilotan gazed siran na Diyos. Kamhan ka isa
kang aldaw karohaan may tolo nga ka libo ya napatay. 9 Azaw mazo
pagsorazi ya Ginoo singed ka inhinang na mga isa kaniran. Kamhan
inpatay siran na mga halas kay insilotan siran na Diyos. 10 Azaw kamo
magmahay singed ka mga isa kaniran. Kamhan inpatay siran na taga
langit inngaranan ka Kamatazen nga insogo na Diyos ka pagpatay
kaniran.

11Kaazi niran iton kamhan inpasoyat na Diyos dazaw maregda kita kay
koman nga mga aldaw ani ya kataposan na kalibotan.

12Kamhan bisan sin-o ya tao nga nagalaong ka toong hena-hena nga diri
hao matintal ka paghinang ka maonga, magbantay ko kay basi konsilem
tintalen ko ni Satanas hasta makasala. 13Bisan ono ya pagtintal nga in-
azihan mazo in-azihan isab na mga iba pen nga tao. Kamhan tomanen
gazed na Diyos ya toong saad nga diri iza antogot nga tintalen kamo nga
labaw ka kamazong pag-anget. Kay kon tintalen kamo tabangan naiza
kamo ka pag-anget dazaw makalikay kamo kaini nga pagtintal.

14 Agon kanaong mga higara, likazan gazed mazo ya sala ka paghawag
ka mga diyosdiyos. 15Madazaw ya kamazong otok agon maghena-hena
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kamo kaini nga sindo nao kamazo. 16Kita nga mga sakop ni Kristo
pagtaremdem nita ka pagkapatay ni Kristo may kantang imnenen nga
inpasalamatan ka Diyos. Pag-inem nita ipakita nita nga naisa di kita daw
si Kristo kay ya imnenen ani ya pagtimaan ka dogo ni Kristo pagkapatay
naiza ka kros. Kamhan pagkaen nita ka pan nga inpikaspikas ipakita nita
nga naisa di kita daw si Kristo kay ya pan ani ya pagtimaan ka lawas

ni Kristo nga inpatay doro ka kros. 17Isang bolos ya pan nga ingamit

nita pagtaremdem nita ka pagkapatay ni Kristo kay bisan mataed kita
singed kita ka isang bolos nga lawas. Agon isa kang bolos ya pan nga
inbahinbahin nita.

18 Maghena-hena sab kamo mahitenged ka batasan na mga karaang
Yodayo nga nagaalagad ka haladan kay pagkaen niran ka makaen nga
inhalad, naisa di siran ka Diyos nga inhawag niran. 19 Magpasabot kamo
nga pagkaen na tao ka makaen nga inhalad ka diyosdiyos ipakita naiza
nga naisa di iza daw ya mga maonga nga inhawag naiza. Basi ansambag
kamo kanao nga ya diyosdiyos nga inhinang na tao diri kon matood nga
Diyos iton agon ya makaen nga inhalad kaiton makaen ka lamang iton
kamhan waray bali kon kanen. 20 Matood iton piro timan-an mazo gazed
ini nga ya mga diri kon sakop na Diyos kada paghalad niran inhawag
niran ya mga maonga, diri kon ya Diyos ya inhawag niran. Kamhan
pagkaen mazo iba kaniran ipakita mazo nga nakaangay kamo ka mga
maonga. Diri gazed hao ansogot kaiton. 21Kay diri kamo makainem ka
imnenen nga inpasalamatan na Ginoo dengan ka pag-inem ka imnenen
nga inhalad ka mga maonga. Diri kamo makakaen ka pagtaremdem
ka pagkapatay ni Kristo dengan ka paghawag ka mga maonga. 22Daw
magakazehet kamo ka Ginoo? Diri kon labaw kita kanangiza.

23 Mahimo koni ya paghinang nita ka bisan ono. Piro diri kon madazaw
ya tanan mga hinang kay may mga hinang nga diri makatabang ka tao
ka pagtoo kan Kristo. Mahimo koni ya paghinang nita ka bisan ono. Piro
diri kon madazaw ya tanan mga hinang kay may mga hinang nga diri
makaparig-en ka pagtoo na kantang mga iba kan Kristo. 24Diri kamo
magtaremdem ka kamazong kaogaringeng naazakan. Hinoa dizan ka
mga iba mazo magtaremdem kamo ka mga inkinahanglan niran.

25Dizan ka mirkado bisan ono ya karni nga inbaligza mahimo ya
pagpalit mazo. Diri kamo magpangotana kon inhalad ya karni kon wara
kay kada pagpalit mazo ka karni diri kon madazaw kon nagadowadowa
kamo nga nakasala kamo pagpalit. 26 Kay inhinang na Diyos ya bisan ono
nga makaen agon mahimo ya pagkaen nita. Kay may daan pinasoyat na
Diyos nagalaong nga ya Ginoo ani ya tag-iza ka tibolos kalibotan daw ya
bisan ono dini ka kalibotan.

27Kon dapiten kamo na tao nga wara pen sakop kan Kristo kamhan
min-iba kamo mahimo ya pagkaen ka bisan ono ya makaen nga in-andam
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naiza. Piro diri kamo magpangotana kon inhalad iton ka diyosdiyos kon
wara kay diri kon madazaw kon nagadowadowa kamo nga nakasala
kamo pagkaen. 28 Piro kon panabaen iko nga ya makaen nga inlamisa
di inhalad di daan ka mga diyosdiyos bizai mazo ka pagkaen kay basi
mawied iza nga minpakahagdam kanmo. Kay silaong naiza nga minbalik
di ko paghawag ka mga diyosdiyos kay nagakaen ko ka makaen nga
inhalad daan ka mga diyosdiyos.

29Kamhan basi may nagasambag kanao nagalaong nga mahimo ya
pagkaen ka bisan ono agon kay ono sa nga likazan nao ya makaen nga
inhalad daan ka mga diyosdiyos bisan nagahena-hena ya iba nao nga
maonga iton. 30Kay kon nagapasalamat hao ka Diyos ka kanaong makaen
diri kon madazaw kon sawazen hao na isa kay nakakaen hao ka makaen
nga inpasalamatan nao ka Diyos.

31Kamhan ansambag hao pagsindo nga bisan ono ya hinang mazo,
bisan an-inem kamo, bisan ankaen kamo, kinahanglan hinangen mazo
ya tanan dazaw makasaza ka Diyos. 32 Agon dazawen mazo ya batasan
mazo dazaw diri makabalabag ka pagtoo na mga Yodayo daw ya mga
diri kon Yodayo daw ya mga sakop ni Kristo nga nagatipon. 33 Na, bisan
ono ya hinangen nao naazak hao nga makaangay ka tanan mga tao.
Waray hena-hena nao mahitenged ka kanaong kaogaringeng naazakan
kay nagataremdem hao ka mga inkinahanglan na tanan mga tao dazaw
librihen disab siran ka silot ka kanirang mga sala.

1 1 1 Agon maghaod kamo ka kanaong batasan singed ka paghaod
nao ka batasan ni Kristo. 2Madazaw kamo kay mintahod kamo

kanao. Kamhan pagtipon mazo ka pagsingba kan Kristo mintoman kamo
ka madazaw nga batasan nga insindo nao kamazo.

3Kamhan pasabten mazo ini nga si Kristo ani ya oloolo ka tanan mga
amaama. Kamhan ya bana ani ya oloolo ka toong asawa. Kamhan ya
Diyos ani ya oloolo kan Kristo. 4 Agon pagtipon mazo ka pagsingba kan
Kristo kon may amaama nga nagapangamozo ka Diyos daw nagapasabot
ka matood nga garing ka Diyos kinahanglan kaw-en naiza ya toong kalo
kay kon diri kaw-en singed ka nagapakasipeg iza kan Kristo. 5Kamhan
kon may babazi nga nagapangamozo ka Diyos daw nagapasabot ka
matood nga garing ka Diyos kinahanglan magtaep iza ka toong olo
kay kon waray taep nagapakasipeg iza ka toong bana. Singed sab iza
ka maongang babazi nga inlinasan di ya olo. 6 Kay kon waray taep ka
toong olo madazaw pen kon linasan ya toong olo. Kay diton ka longsod
nga Korinto ya babazi nga inlinasan ya olo kon in-otod ya bohok ani
ya timaan nga maongang babazi ini. 7Pagsingba mazo diri magkalo ya
amaama kay kawandini pen paghinang na Diyos ka amaama minpasopo
iza ka amaama ka toong kaogaringen nga Diyos kamhan intagan disab
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ka katengdanan ka pagkadato ka bisan ono dini ka kalibotan. Piro ya
babazi kinahanglan taepan naiza ya olo dazaw ipakita nga mintoo iza
ka bana. 8 Kay kawandini pen diri kon babazi ya ingaringan na lawas
na mahon-ang amaama basta ya mahon-ang amaama ani ya ingaringan
na mahon-ang babazi. Inhinang na Diyos ya babazi dazaw may iba na
amaama. Ya amaama diri kon kanang babazi nga iba. 10 Agon dizan ka
pagseleng na mga taga langit nga sogoonon na Diyos pagsingba mazo
kinahanglan magtaep ya babazi dazaw ipakita nga ebes iza ka pagbeet
na toong bana. 11 Kamhan kita nga mga sakop ni Kristo ya babazi ansarig
ka amaama, ya amaama ansarig ka babazi. 12Kay garing ka lawas
na amaama inhinang na Diyos ya mahon-ang babazi. Sokad kaiza ya
amaama garing di iza ka babazi kon matao. Garing gazed ka Diyos ya
amaama daw ya babazi daw ya bisan ono.

13Maghena-hena kamo ka batasan nga insindo nao kamazo. Mahagdam
kamo nga pagtipon mazo ka pagsingba ka Diyos diri kon madazaw
kon nagapangamozo ya babazi ka wara magtaep. 14Kay inkatao ya
kantang kahagdam nga kon paataasen na amaama ya toong bohok
haod ka babazi maonga selengan. 15Piro kon ataas ya bohok na babazi
madazaw selengan. Kay intagan iza na Diyos ka ataas nga bohok dazaw
may singed ka taep ka toong olo. 16 Kon may tao nga anlalis ka kanaong
tambag mahitenged ka bohok na babazi wani ya sambag nao kanangiza
nga waray laing batasan nga intoldo nami nga mga sinarigan ni Kristo.
Kamhan doro ka bisan hain magtipon ya mga sakop na Diyos waray laing
batasan pagsingba niran.

17Wani pen ya sindo nao kamazo kay pagtipon mazo may batasan
mazo nga diri kon madazaw. Kay wara iton makaparig-en ka kamazong
pagtoo kay minbetang kamo hinoa ka silot ka kamazong kaogaringen.
180Ona ka tanan inpanan-ogan hao nga pagtipon mazo ka pagsingba
nagakabahinbahin kamo. Kamhan nagatoo hao nga basi matood ini.
19Kamhan basi madazaw ya pagkabahinbahin mazo dazaw makita kon
sin-o gazed ya matood nga sakop ni Kristo.

20Kamhan pagtipon mazo ka pagkaen ka panihapon ka pagtaremdem
ka pagkapatay ni Kristo diri kon iza ya nataremdeman mazo. 21 Kay
dizan kamazo may mga nagaizahay pagpangaen. Nangabosog siran daw
nangahebeg! Kamhan may mga iba mazo nga inbengtas. 22 Kon makaen
ka lamang ya naazakan mazo dizan ka kamazong lagkaw manihapon
kamo dazaw waray kasipeg na mga pobri nga waray makaen. Daw waray
pagtahod mazo ka Diyos daw ya toong mga sakop nga nagatipon? Diri
hao ansaza kamazo kay diri gazed kon madazaw kamo.

23Kay garing ka Ginoo ya sindo nao kamazo mahitenged ka pagkaen
ka panihapon ka pagtaremdem ka pagkapatay ni Kristo. Na, ya kahabzen
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ka pag-edlawan iza ni Hodas pagpanihapon niran minporot si Hisos
ka pan. 24Pagkakamhan naiza pagpasalamat minpanipaktipak iza ka
pan kamhan minlaong nga ini nga pan kilalhen mazo nga kanaong
lawas nga patazen kay-an kay ikabazad ka kamazong mga sala. Sokad
koman maghaod kamo ka kanaong batasan dazaw magtaremdem kamo
ka kanaong pagkapatay. 25Pagkakamhan niran pagpanihapon inkawa
naiza ya imnenen kamhan minlaong iza nga ini nga imnenen kilalhen
mazo nga kanaong dogo nga ipaawas nao kay-an ka pagkapatay nao
kay ikabazad ka kamazong mga sala. Ya kanaong dogo singed iton
ka pirmahan na Diyos ka bag-ong saad naiza ka tanan mga tao. Pag-
otrootrohan disab mazo dazaw magtaremdem kanao. 26 Kay keteb ka
pagbalik na Ginoo pag-inem mazo kaini nga imnenen daw pagkaen mazo
kaini nga pan inpakita mazo nga mintoo kamo ka pagkapatay ni Kristo.

27Kambhan ya tao nga minkaen ka pan na Ginoo daw min-inem ka
toong imnenen ka wara magtahod ka Ginoo nakasala iza kay diri
iza antahod ka lawas na kantang Ginoo daw ya toong dogo. 28 Agon
kinahanglan maghon-a ya tao pagsosi ka toong kaogaringen kamhan
kon madazaw iza anipen ankaen ka pan daw an-inem ka imnenen na
Ginoo. 29Kay kon diri naiza kilalhen ya kahologan na lawas na Ginoo
ka pagkaen naiza ka pan daw pag-inem naiza ka imnenen inpahamtang
naiza ya silot ka toong kaogaringen. 30 Agon diton kamazo mataed di ya
masakiten daw ya malozahen daw mataed ya nangapatay kay insilotan
kamo na Diyos. 31 Kon onahen nita pagsosi ya kantang kaogaringen diri
masilotan kita na Diyos. 32Kon silotan kita na Ginoo madazaw iton kay
kastigohon kita nga toong ding nga maanak. Kamhan diri masilotan kita
kay-an iba ka mga tao nga wara makaangay ka Diyos.

33 Agon mga lomon nao dizan kan Kristo, pagtipon mazo ka
pagtaremdem ka pagkapatay ni Kristo kinahanglan magtagad kamo
ka isa daw isa anipen kamo magtibe pagkaen. 34Kon inbengtas ya tao
kinahanglan dizan ka toong lagkaw maghon-a iza pagkaen dazaw diri
masilotan kamo na Diyos pagtipon mazo. Kamhan pagdateng nao kamazo
may iba pen nga tambag nao kamazo.

1 2 1Mga lomon nao dizan kan Kristo, pasabten ta kamo mahitenged
ka mga kahagdamanan nga inhatag kamazo na Madazaw nga
Ispirito nga garing ka Diyos. 2Mahagdam kamo nga ka wara pen kamo
magsakop kan Hiso Kristo naanad kamo paghawag ka mga diyosdiyos
nga wara makasambag kamazo. Inlimbongan kamo na mga maonga.
3Kinahanglan makasabot kamo nga wara gazed ya tao makaangay
ka Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos kon nakapanaba iza ka
maonga mahitenged kan Hiso Kristo. Kamhan ya tao nga makapanaba
nga si Hisos ani ya Ginoo inharian matood iza na Madazaw nga Ispirito.
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4May nagakalainlain nga kahagdamanan nga inhatag kanta
na Madazaw nga Ispirito piro isa ka ya Ispirito nga nagahatag.
5Nagakalainlain ya pag-alagad nita piro isa ka ya Ginoo nga in-alagadan
nita. 6 May nagakalainlain kahagdamanan pag-alagad piro isa ka ya Diyos
nga nagahatag ka kahagdamanan ka tagsa tagsa nga tao ka kanirang
pag-alagad. 7Kada isang sakop ni Kristo inhatagan ka kahagdamanan
dazaw makatabang iza ka toong kaibahan. Na, ya kahagdamanan ani ya
timaan nga ya Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos ani ya min-
ibaiba ka sakop ni Kristo. 8 Kamhan ya Ispirito ani ya nagahatag ka isang
tao ka kahagdamanan ka pagpasabot ka matood nga garing ka Diyos.
Kamhan dizan ka iba nga tao nagahatag ya Ispirito ka kahagdamanan
dazaw mahagdam iza pagtoldo ka mga tao ka sindo mahitenged kan
Kristo. 9Kamhan nagahatag ya Ispirito ka isang tao ka marig-en nga
pagtoo ka Diyos. Kamhan dizan ka iba nga tao nagahatag ya Ispirito
ka kahagdamanan ka pagpakawara ka mga kasakit na tao. 10Kamhan
nagahatag ya Ispirito ka isang tao ka kahagdamanan ka paghinang ka
mga madazaw nga kaberenganan. Dizan ka iba nga tao nagahatag ya
Ispirito ka kahagdamanan ka pagpanan-og ka matood nga garing ka
Diyos. Kamhan dizan ka iba nagahatag ya Ispirito ka kahagdamanan ka
pagkilala kon garing ka Ispirito na Diyos ya kahagdamanan na tao kon
diri. Dizan ka iba nagahatag ya Ispirito ka kahagdamanan ka pagpanaba
ka mga lain saba garing ka Diyos nga diri kon tinon-an na tao. Dizan
ka iba nagahatag ya Ispirito ka kahagdamanan ka pagpasabot kon ono
ya kahologan naini nga mga saba. 11Na, ya tanan mga kahagdamanan
garing gazed ka Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos kay iza ya
nagahatag ka nagakalainlain nga kahagdamanan ka tagsa tagsa nga tao
angay ka toong pagbeet.

12Pamolinged ini nga si Kristo singed iza ka isang bolos nga lawas na
tao nga may mga mataed nga timbang. Isa kang bolos ya lawas ni Kristo
bisan kon nagakalainlain ya mga timbang. 13Dizan ka Madazaw nga
Ispirito inbenzagan kitang tanan dazaw inhinang kita ka isang bolos
nga lawas. Bisan Yodayo kita, bisan diri kon Yodayo, bisan oripen kita,
bisan diri kon oripen, inhinang di kita ka isang bolos nga lawas. Kamhan
inpainem kitang tanan ka isa kang Ispirito nga garing ka Diyos.

14Kay ya lawas na tao diri kon isa ka ya bahin kay mataed ya bahin.
15Kay bisan diri makahawid ya paa singed ka paghawid na alima
diri kon madazaw kon anbelag ya paa ka lawas kay makolangan ya
lawas kon wara di ya paa. 16Bisan diri makakita ya talinga singed ka
pagkita na mata diri kon madazaw kon ambelag ya talinga ka lawas kay
makolangan ya lawas kon wara di ya talinga. 17Kon mata ka lamang ya
lawas na tao diri iza makabati. Kon talinga ka lamang ya lawas na tao
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diri iza makahangod. 18 Minhinang ya Diyos ka mataed nga timbang
dini ka lawas na tao. Kamhan iza ya minbeet kon hain ibetang daw ono
ya tarabaho na tagsa tagsa nga timbang. 19Kay kon isa kang bolos ya
timbang dini ka lawas na tao diri gazed kon lawas na tao iton. 20 Kamhan
dini ka isang bolos nga lawas may mataed nga timbang.

21Diri mahimo kon mata ka lamang kamhan waray alima. Diri
mahimo kon olo ka lamang kamhan waray paa. 22Kay dini ka lawas
kinahanglanen nita ya tanan mga timbang bisan anhena-hena kita nga
geramay ya polos na isang timbang. 23Bisan anhena-hena kita nga diri
kon madazaw ya selengan na isang timbang kinahanglan aligrahen
daw badoan iton dazaw diri magpakita. 24 Kamhan may mga iba pen
nga timbang agon diri pagbadoan kay waray pagkasipeg. Ani ini ya
inhinang na Diyos dazaw dakola ya pag-aligara ka isang timbang nga
magakasipgan nita. 25Kay maazak iza nga ya tanan mga timbang na
lawas antabang ka isa daw isa, diri an-away. 26 Kay dini ka isang lawas
kon magalised ya isang timbang magalised gihapon ya tanan mga
timbang. Kon sazaen ya isang timbang magasaza isab ya tanan.

27Kamhan kamong tanan ani ya lawas ni Kristo. Ya isa daw isa ani
ya bahin na lawas ni Kristo. 28 Dini ka mga sakop na Diyos inbetang
naiza ya tanan ka hosto nga dapit. Ya mahon-a ani ya mga apostolis
nga mga sinarigan ni Kristo. Ikadowa ya mga propita. Ikatolo ya mga
maistro ka sindo na Diyos. Sonod ya mga may kahagdamanan ka
paghinang ka mga madazaw nga kaberenganan. Sonod ya mga intagan
ka kahagdamanan ka pagpakawara ka mga kasakit na tao daw ya mga
may kahagdamanan ka pagtabang ka mga tao daw pagkaoloolo kaniran
daw ya mga makapanaba ka mga lain saba nga garing ka Diyos nga diri
kon tinon-an niran. 29Diri kon kitang tanan ya mga apostolis kon mga
propita kon mga maistro ka sindo na Diyos. Diri kon kitang tanan ya
may kahagdamanan ka paghinang ka mga madazaw nga kaberenganan
30daw ya kahagdamanan ka pagpakawara ka mga kasakit daw ya
kahagdamanan ka pagpanaba ka mga lain saba nga garing ka Diyos nga
diri kon inton-an niran daw ya kahagdamanan ka pagpasabot kon ono ya
kahologan naiton nga mga saba. 31 Madazaw kon maazak gazed kamo ka
mga kahagdamanan nga may dakolang kaposlanan.

Kamhan may sindo pen nao kamazo labaw pen kaini nga tanan mga
kahagdamanan.

1 3 1Bisan may kahagdamanan nao ka pagpanaba ka mga lain
saba nga garing ka Diyos nga diri kon tinon-an nao, bisan may
kahagdamanan nao ka pagpanaba ka mga saba na mga taga langit nga
sogoonon na Diyos, kon waray kaazak nao ka mga iba nga tao waray
polos ya kanaong kahagdamanan. Kamhan ya kanaong pagpanaba
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kabezengbezeng lamang iton singed ka kabezeng na agong kon bagting.
2Bisan may kahagdamanan nao ka pagwali ka matood nga inpasabot
na Diyos kanao, bisan dakola ya kahagdamanan nao daw makasabot
hao ka tanan mga tinago, bisan marig-en ya kanaong pagtoo keteb ka
makapabalhin hao ka mga bobong, kon waray kaazak nao ka mga iba nga
tao waray kaposlanan nao. 3Bisan ipanhatag nao ya tanan mga betang
nao ka mga pobri, bisan ipasonog nao ya kanaong lawas, kon waray
kaazak nao ka mga iba nga tao waray polos ya kanaong mga inhinang.

4Ya tao nga nagaazak ka toong mga iba dakola ya pag-anget naiza daw
madazaw ya pagdomara naiza kaniran. Ya tao nga nagaazak ka toong
mga iba diri kon masinahen, diri anpakasaza ka toong kaogaringen,
diri garboso. 5Ya tao nga nagaazak ka toong mga iba diri anhatag ka
pagpakasipeg kaniran, diri maizaizahen, diri madali mazehet. Ya tao
nga nagaazak ka toong mga iba diri demtan ya minsazep kanangiza.
6Ya tao nga nagaazak ka toong mga iba magasaza ka batasan nga waray
ikasaway, diri magasaza ka batasan nga maonga. 7Ya tao nga nagaazak
ka toong mga iba angeten naiza ya tanan mga kalised. Bisan ono ya
toong kaazi marig-en ya toong pagtoo daw pagtagad ka madazaw. Dakola
disab ya pag-anget ka tanan mga kalised.

8Kawanihen ka ya kaposlanan na pagkaazak nita ka kantang mga iba.
Kamhan lomalabay lamang ya kahagdamanan ka pagwali ka matood nga
inpasabot na Diyos. Lomalabay lamang ya kahagdamanan ka pagpanaba
ka mga lain saba garing ka Diyos nga diri kon tinon-an na tao. Lomalabay
lamang ya pagsabot ka dakolang kahagdamanan. 9Kay kolang pen ya
kantang kahagdamanan ka pagsabot ka tanan mga sindo na Diyos daw
ya pagwali ka matood nga inpasabot na Diyos kanta. 10Kamhan kon
domateng si Kristo insakto di iza agon mawara di ya kahagdamanan nga
diri kon insakto.

11Ka mga bata pen kita singed ka bata ya kantang pagpanaba daw
paghena-hena. Piro pagkamalaas nita kinahanglan bizaan nita ya batasan
na bata. 12Kolang pen ya kasabtan nita mahitenged ka Diyos. Simpan
dizan ka ispiho diri maklaro ya pagseleng koman piro kay-an ankita kita
kan Hiso Kristo. Kamhan mainsakto ya kasabtan nita mahitenged ka
Diyos singed ka pagkainsakto na kahagdamanan na Diyos mahitenged
kanta koman.

13Kinahanglan magtoo kita ka Diyos daw magrig-en kita ka kantang
pagtagad ka pagtoman na Diyos ka toong mga saad kanta. Kinahanglan
mag-azak kita ka kantang mga iba. Kamhan ya pag-azak nita ka kantang
mga iba ani ya labaw ka batasan nga may kaposlanan kawanihen ka.

1 4 1Agon isahen mazo ya kamazong hena-hena ka pag-azak ka mga
iba nga tao. Madazaw isab kon maazak kamo pagdawat ka mga
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kahagdamanan nga inhatag na Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos
labi di sa ya kahagdamanan ka pagpanaba ka matood nga inpasabot na
Diyos. 2Ya tao nga may kahagdamanan ka pagpanaba ka mga lain saba
garing ka Diyos nga diri kon inton-an naiza diri kon tao ya inpanabaan
naiza kay wara ya tao makasabot. Hinoa ya Diyos ani ya inpanabaan
naiza kay minpanaba iza ka mga tinago na Diyos kay ya Madazaw
nga Ispirito ani ya mintandeg ka toong hinawa ka pagpanaba kaiza.
3Kamhan ya tao nga may kahagdamanan ka pagpanaba ka matood nga
inpasabot na Diyos minpanaba iza ka mga tao dazaw antabang kaniran
ka pagtoman ka mga sogo na Diyos daw anrig-en ka kanirang pagsarig
kan Kristo daw palinawen ya kanirang hinawa pag-azi niran ka mga
kalised. 4Kamhan ya tao nga may kahagdamanan ka pagpanaba ka mga
lain saba garing ka Diyos nga diri kon inton-an naiza nagaparig-en iza ka
toong kaogaringen lamang piro ya tao nga nagapanaba ka matood nga
inpasabot na Diyos nagaparig-en iza ka pagtoo na mga sakop na Diyos
nga nagatipon ka pagsingba.

5Kamhan madazaw kon makapanaba kamong tanan ka mga lain
saba garing ka Diyos nga diri kon inton-an mazo piro dakola pen ya
kasaza nao kon makapanaba kamong tanan ka matood nga inpasabot
na Diyos. Kay madazaw iton ka pagpanaba mazo ka mga lain saba nga
diri makasabot ya mga iba nga tao. Kay kinahanglan may makabadbad
ka mga lain saba dazaw makatabang ka tanan mga sakop ni Kristo nga
nagatipon ka pagsingba. 6 Miga lomon nao dizan kan Kristo, pagdateng
nao kamazo kon panabaen nao ya mga lain saba nga diri kamo
makasabot daw onhon o pagtabang kamazo? Piro kon panabaen nao ya
matood nga inpasabot na Diyos kamhan itoldo nao ya kahagdamanan
nao mahitenged ka Diyos antabang hao kamazo kay makasabot kamo.

7Simpan kon nagahoyop ya tao ka pelendag, kon nagakaskas ya tao
ka sista piro diri siran mahagdam ka tono kamhan diri isab mahagdam
ya mga nanalinga kon ono ya tono. 8Simpan ya soldaw nga mintanog ka
tamboli piro diri maklaro ya tanog, daw sin-o ya an-andam ka paggira?
9Na, kon nagapanaba kamo ka mga lain saba nga diri makasabot ya mga
iba mazo waray polos ya kamazong mga panaba. 19Dini ka kalibotan
may mga mataed nga nagakalainlain saba. Kamhan may mga tao nga
makasabot ka tagsa tagsa nga saba. 11Kamhan kon diri hao makasabot ka
saba nga inpanaba kanao na isang tao singed ka mga istranyo kami kay
diri kami magkasinabot. 12Mahagdam hao nga maazak kamo pagdawat
ka mga kahagdamanan nga inhatag na Madazaw nga Ispirito nga garing
ka Diyos. Agon madazaw kon dakola pen ya kaazak mazo ka pagdawat ka
kahagdamanan nga makaparig-en ka pagtoo na mga sakop na Diyos.

13Kamhan ya tao nga may kahagdamanan ka pagpanaba ka mga lain
saba nga diri kon inton-an naiza kinahanglan maghangzo iza ka Diyos
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dazaw tagan iza ka kahagdamanan ka pagpasabot ka lain saba. 14Kay
pagpangamozo nao ka Diyos ka mga lain saba nga diri kon inton-an

nao madara ya kanaong ispirito ka kasaza piro ya kanaong hena-hena
diri makasabot kon ono ya kahologan na mga panaba nga nalitok nao.

15 Agon pagpangamozo nao ka Diyos naazak hao kon ya Madazaw nga
Ispirito nga garing ka Diyos ani ya antandeg ka kanaong hinawa ka
pagpangamozo piro kinahanglan isab nga makasabot ya kanaong mga
iba. Pagkanta nao naazak hao kon ya Madazaw nga Ispirito nga garing ka
Diyos ani ya antandeg ka kanaong hinawa ka pagkanta piro kinahanglan
isab nga makasabot ya kanaong mga iba. 16 Simpan pagtipon mazo ka
pagsingba kon panabaen mazo ya mga lain saba ka pagpasalamat ka
Diyos ya mga iba mazo diri siran makaiba kanmo ka pagpasalamat

ka Diyos kay diri siran makasabot ka mga panaba mazo. 17Kay bisan
madazaw gazed ya pagpasalamat mazo ka Diyos diri iton makaparig-en
ka mga iba nga tao.

18 Nagapasalamat hao ka Diyos kay makapanaba hao ka mga lain saba
labaw ka bisan sin-o dizan kamazo. 19Piro dizan ka mga sakop ni Kristo
nga nagatipon ka pagsingba diri hao anpanaba ka mga lain saba. Kay
dizan kaniran madazaw ya pagpanaba nao ka bisan lima kang bolos
nga panaba basta kay makasabot siran dazaw sindoan siran. Diri kon
madazaw ya pagpanaba nao ka napolo nga ka libo nga mga lain panaba
nga diri siran makasabot.

20 Mga lomon nao dizan kan Kristo, diri kon madazaw kon makolang ya
kasabtan mazo singed ka kasabtan na bata. Ya waray kasabtan na bata-
bataay ka paghinang ka maonga madazaw iton. Piro magpakamalaas
di kamo ka kamazong hena-hena mahitenged ka kahagdamanan ka
pagpanaba ka mga lain saba nga diri kon tinon-an mazo kay kinahanglan
mainsakto ya kasabtan mazo mahitenged kaini. 21 Kamhan dizan ka daan
kasoyatan na Diyos may sindo mahitenged ka pagpanaba ka mga lain
saba kay minpasoyat ya Diyos nagalaong nga panabaen nao ya kanaong
mga sakop pinaazi ka mga istranyo daw ya mga lain saba kay diri siran
antoo kanao. 22Kamhan dizan ka mga tao nga diri antoo ka Diyos ya
pagpanaba ka mga lain saba ani ya timaan na Diyos dazaw mahagdam
siran nga silotan siran naiza. Kamhan dizan ka mga tao nga minsakop di
kan Kristo ya kahagdamanan ka pagsindo ka matood nga inpasabot na
Diyos ani ya inhatag na Diyos dazaw makaparig-en ka pagtoo niran.

23Simpan mintipon kamo ka pagsingba ka Diyos kamhan nagapanaba
kamong tanan ka mga lain saba. Kamhan kon anseled pen ya mga iba
nga tao nga wara maanad ka batasan mazo anlaong gazed siran nga
nangaboang kamong tanan kay diri siran makasabot ka mga panaba
mazo. 24Piro kon magtagsa tagsa kamong tanan pagpanaba ka matood
nga inpasabot na Diyos kon anseled ya tao nga wara pen sakop kan
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Kristo makasabot gazed iza nga kinahanglan bizaan naiza ya toong mga
sala. 25Pagpanalinga naiza ka sindo na Diyos mahagdam iza nga ya Diyos
ani mahagdam ka bisan ya mga tinago na toong inhena-hena. Kamhan
anhinelsel iza daw anhawag iza ka Diyos. Anlaong isab iza nga dini
kamazo iba matood ya Diyos!

26 Mga lomon nao dizan kan Kristo, pasabten ta kamo kon ono ya
madazaw nga batasan pagtipon mazo ka pagsingba ka Diyos. Madazaw
kon min-andam ya isa ka pagkanta daw min-andam ya isa ka pagtoldo
ka sindo na Diyos daw minpanaba ya isa ka matood nga inpasabot na
Diyos daw minpanaba ya isa ka lain saba kamhan minpasabot pen ya isa
kon ono ya kahologan naini nga saba. Kamhan bisan ono ya hinangen
mazo kinahanglan matabangan naiton ya mga sakop ni Kristo nga
nagatipon. 27Kon anpanaba ya isa ka lain saba kinahanglan magtagad
ya dowa bisan kon tolo ka pagpanaba dazaw diri siran magdengan
pagpanaba. Kinahanglan may isa pen nga tao nga makapasabot kon ono
ya kahologan na lain saba. 28 Kon waray tao nga mahagdam magpasabot
kinahanglan diri togotan ka pagpanaba ka lain saba pagtipon mazo.
Kamhan dizan ka kaogaringeng hena-hena na tao panabaen naiza ya
Diyos ka lain saba nga diri kon inton-an naiza. 29Dizan kamazo ya
dowa kon tolo magpanaba ka matood nga inpasabot na Diyos kaniran.
Kamhan ya mga iba magtimbangtimbang ka kanirang mga panaba.
30Piro kon may isa pen nga tao nga intandeg na Diyos ka pagpanaba
kinahanglan anheneng ya mahon-ang tao pagpanaba dazaw may logar
sab na isa ka pagpanaba. 31 Kamong tanan mahimo pagpanaba piro diri
kamo magdengan pagpanaba dazaw makatoon kamo daw tambagan
kamong tanan. 32Kay ya mga tao nga intandeg na Diyos ka pagpanaba
kinahanglan mahagdam isab siran pagtagad ka isa daw isa pagpanaba.
33Kay minpasakop ya Diyos kanta dazaw magmalinawen kita, diri
magkabezengbezeng.

Bisan hain magtipon ya mga sakop ni Kristo ka pagsingba 34ya mga
babazi kinahanglan magpahenek. Pagtipon mazo diri togotan siran
ka pagpanaba kay dizan ka mga balaed na mga Yodayo may pinasoyat
nagalaong nga diri togotan ya mga babazi ka pag-oloolo ka mga amaama
pagtipon mazo. 35Kon may pangotana na babazi kinahanglan magtagad
naa iza ka pag-oli anipen magpangotana ka toong bana kay diri kon
madazaw kon anpanaba ya babazi pagtipon mazo ka pagsingba.

36 Kamo nga mga taga Korinto, diri kon kamo ya mga mahon-ang tao
nga inpasabot ka sindo na Diyos. Diri kon kamo ka lamang ya nakadawat
ka sindo na Diyos. 37Dizan kamazo kon may tao nga nagahena-hena nga
iza ya may kahagdamanan ka pagpanaba ka matood nga garing ka Diyos
kon may iba pen nga toong kahagdamanan garing ka Diyos kinahanglan
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makasabot iza nga ini nga soyat nao kamazo ani gazed ya sogo na Diyos.
38 Kamhan kon diri iza antoo kaini nga soyat diri kamo magpanalinga
kanangiza.

39Mga lomon nao dizan kan Kristo, isahen mazo ya hena-hena mazo
ka pagpanaba ka matood nga inpasabot kamazo na Diyos. Kamhan
diri pahenengen ya tao nga nagapanaba ka mga lain saba nga diri kon
inton-an naiza. 40 Minsoyat hao kamazo koman dazaw pagtipon mazo
ka pagsingba mahagdam kamo pagpaazi ka batasan mazo dizan ka
pagtahod ka isa daw isa dazaw waray kasamok mazo.

1 5 1Mga lomon nao dizan kan Kristo, pataremdemen nao kamo
ka sindo mahitenged kan Kristo nga inwali nao kamazo. Iton

nga sindo nga indawat mazo ani ya makaparig-en ka kamazong pagtoo.
2Kamhan makalibri iton kamazo ka silot ka kamazong mga sala kon diri
kamo anbiza ka kamazong pagtoo. Kon hopaw ka lamang ya kamazong
pagtoo kan Kristo waray polos ya pagtoo kay nagapatootoo kamo ka
lamang nga minsakop di kamo kan Kristo.

3Ya sindo nga indawat nao ani ya indara nao kamazo kay
kinahanglanen gazed na mga tao. Kay si Kristo napatay iza dazaw
librihen kita ka kantang mga sala. Na, ya kaazi ni Kristo ani ya
nakatoman ka mga daan pinasoyat na Diyos. 4Insindo disab nao nga
inlebeng si Kristo. Ka pagkaikatlong aldaw inbohi iza na Diyos pagbalik
garing ka lebeng. Kamhan ya kaazi ni Kristo ani ya nakatoman ka daan
pinasoyat na Diyos. 5Kamhan minkandizan iza kan Pidro. Kamhan
minkandizan isab iza ka toong mga napolo may dowa nga ka sinarigan.
6 Kamhan minkandizan iza ka toong mga sakop pagtipon niran. Hapit
maglimang ka gatos sirang tanan. Koman ka pagsoyat nao kaini may
mga mataed kaniran nga bohi pen. Kamhan may mga iba nga patay
di. 7Kamhan minkandizan iza kan Santiago sonod pen ya tanan mga
apostolis nga toong sinarigan.

8Kamhan minkandizan isab iza kanao sonod pen kanirang tanan.
Paglopog pen nao ka toong mga sakop dazaw patazen siran inbag-o naiza
ya kanaong hena-hena. 9Kamhan ebes gazed hao ka toong mga apostolis
kay ka wara pen hao sakop kanangiza indaegdaeg nao ya toong mga
sakop. Agon diri hao ngaranan kontana ka apostolis ni Kristo. 10Dini
kanao bisan ono ya madazaw nga batasan garing iton ka Diyos nga
nagatabang kanao. Poslanen gazed ya pagtabang naiza kanao kay dakola
ya kahago nao ka kahago na tanan mga apostolis. Bisan ono ya madazaw
nga inhinang nao garing gazed iton ka kahagdamanan nga inhatag na
Diyos kanao. 11Bisan hao ya minwali kamazo, bisan siran ya minwali
kamazo inwali naming tanan ya sindo mahitenged kan Kristo. Kamhan
mintoo kamo kaini nga sindo.
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12Minsindo kami kamazo nga inbohi na Diyos si Kristo pagbalik garing
ka lebeng. Piro dizan kamazo may mga nagalaong nga ya mga tao nga
patay di diri bohien siran na Diyos pagbalik garing ka lebeng. 13Na, kon
matood ya mga panaba niran wara disab ya Diyos magbohi kan Kristo
pagbalik garing ka lebeng. 14Kamhan kon wara ya Diyos magbohi kan
Kristo pagbalik garing ka lebeng waray polos ya pagwali nami kamazo
daw ya kamazong pagtoo kan Kristo. 15Kon matood ya mga panaba niran
diri kon matood ya pagpanan-og nami kay minpanan-og kami kamazo
nga minbohi ya Diyos kan Kristo pagbalik garing ka lebeng. Kamhan
kon diri bohien na Diyos ya mga tao nga patay di wara disab ya Diyos
magbohi kan Kristo pagbalik garing ka lebeng. 16Isaben nao pagsoyat nga
kon diri bohien na Diyos ya mga tao nga patay di wara disab iza magbohi
kan Kristo pagbalik garing ka lebeng. 17Kon wara ya Diyos magbohi
kan Kristo mintoo kamo ka bakak. Kamhan wara disab kamo malibri ka
silot ka kamazong mga sala. 18 Bisan ya mga sakop ni Kristo nga patay
di wara disab siran malibri ka silot ka kanirang mga sala. 19Kay-an ka
pagkapatay nita kon diri tomanen na Diyos ya toong mga saad kanta nga
mga sakop ni Kristo dakola ya kalised nita ka kalised na bisan sin-o nga
tao kay mintoo kita ka bakak.

20Basta ya pagbohi na Diyos kan Kristo pagbalik garing ka lebeng ani
ya inpaona hasta ka pagbohi na Diyos ka toong mga sakop nga patay di.
21 Mamolahay ya tanan mga tao kay masinopaken ya mahon-ang tao nga si
Adan. Kamhan ya mga sakop ni Kristo bohien siran kay-an pagbalik garing
ka lebeng kay madazaw ya inhinang ni Kristo. 22 Mamolahay ya tanan mga
tao kay mga kaliwatan kita ni Adan. Kamhan kita nga mga sakop ni Kristo
bohien kita kay-an pagbalik garing ka lebeng kay si Kristo ya insakopan
nita. 23Si Kristo ani ya inona na Diyos pagbohi. Kamhan kay-an ka pagbalik
ni Kristo kita nga toong mga sakop mahori pen kita pagbohi na Diyos.
24Kamhan andateng ya kataposan. Kamhan bisan sin-o ya gamhanan, bisan
sin-o ya hari daegen ni Kristo sirang tanan dazaw iza ya sakopan niran.
Kamhan ihatag naiza sirang tanan ka Diyos nga toong Ama. 25Kay kay-an
ka kataposan kinahanglan magahari si Kristo keteb ka pagdaeg naiza ka
tanan mga kaaway naiza. 26 Pagkakamhan naiza pagpakadaeg kanirang
tanan mawara gazed ya pagkapatay na mga tao. Kamhan diri mapatay ya
mga tao kawanihen ka. 27Kay may daan pinasoyat na Diyos nagalaong nga
dizan kan Kristo pasakopan na Diyos ya tanantanan. Wara mabhilakip ya
Diyos ka mga sakop ni Kristo kay iza ya minpasakop ka tanan dizan kan
Kristo. 28 Pagpasakop na Diyos ka tanan dizan kan Kristo anpaebes si Kristo
ka toong kaogaringen ka Diyos nga minhatag kanangiza ka katenged ka
paghari ka tanantanan. Kamhan anhari ya Diyos ka tanan.

29Kamhan diton ka Korinto may mga sakop ni Kristo nga minpabenzag
ka kanirang kaogaringen pag-ilis ka kanirang mga higara nga napatay
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ka wara pen benzagi. Na, kon diri bohien na Diyos ya mga tao pagbalik
garing ka lebeng waray polos na batasan niran kay diri magkita siran
pag-isab. Agon waray polos ya pagtagad niran ka madazaw. 30Kon diri
bohien na Diyos ya tao pagbalik garing ka lebeng waray polos ya pag-
anget nao ka mga kalised nga mindateng kanao aldaw aldaw. 31 Mga
lomon nao dizan kan Kristo, aldaw aldaw nagahena-hena hao nga basi
patazen hao na mga kaaway na Diyos. Mahagdam ya Diyos nga kamo ya
minhatag kanao ka dakolang kasaza kay mintoo kamo kan Kristo Hisos
nga kantang Ginoo agon minpakahagdam hao kamazo kaini. 32 Dini
ka longsod nga Ipiso in-away hao na mga maiseg nga tao. Waray polos
ya pag-anget nao kaini kon diri bohien na Diyos ya mga tao pagbalik
garing ka lebeng. Kon matood iton maghaod kita lamang ka mga tao nga
nagalaong nga mangaen daw manginem kita kay konsilem mangapatay
ka kita.

33Diri kamo malimbong na mga tao nga waray kasabtan mahitenged
ka pagbohi ka mga tao pagbalik garing ka lebeng. Maghamarag kamo
kay kon an-ibaiba kamo ka mga tao nga maonga madap-an kamo ka
kanirang batasan. 34 Magbalik kamo ka madazaw. Bizaan mazo ya
batasan nga maonga kay diton kamazo may mga tao nga wara pen
magkilala ka Diyos. Kontana masipeg kamo kaiton.

35Diton kamazo basi may nangotana nga daw onhon sa na Diyos
pagbohi ka tao nga patay di? Daw ono ya hitsora na lawas na tao kon
mabohi iza pagbalik garing ka lebeng? 36 Mga boangboang kamo.
Pagtanem mazo ka binhi nga homay diri antobo kon diri madonot dalem
ka lopa. 37Ya inpegas mazo ani ya binhi nga homay kon may iba pen
nga liso. Wara kamo magtanem ka dakola di nga tanem. 38 Ya binhi nga
intobo inhatagan na Diyos ka lawas nga toong inbet-an. Ya tagsa tagsa
nga liso inhatagan naiza ka hostong lawas kon matebteb di ya pagsolig.

39Diri mag-anika ya onod na tanan mga hininang nga bohi. Kay
lain ya onod na tao, lain ya onod na mga ihalas, lain ya onod na mga
manokmanok, lain isab ya onod na mga isda. 40Dini ka kalibotan
mataed ya inhinang na Diyos daw madazaw selengan ini nga tanan.
Piro diri mag-anika ya kadazaw kay ya mga inhinang daked ka langit
lain ya kadazaw ka mga inhinang dimbaba ka kalibotan. 41 Ya sega
may kaogaringeng kadazaw. Ya bolan isab may lain kadazaw daw ya
mga bitoon may lain nga kadazaw. Bisan ya mga tagsa tagsa nga bitoon
nagakalainlain ya kadazaw.

42Kay-an ka tirmino na Diyos ka pagbohi naiza ka mga tao pagbalik
garing ka lebeng mahinang di nga mga bag-ong lawas niran. Ya lawas
nga ilebeng madonot piro ya lawas nga bohien na Diyos diri madonot
kawanihen ka. 43Ya lawas nga inlebeng mangil-ad daw wara di ya keseg.
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Piro kay-an ka pagbohi na Diyos ka lawas madazaw gazed selengan daw
mabaskeg di. 44Ya lawas nga inlebeng nakaangay ka kalibotan piro ya
lawas nga bohien na Diyos pagbalik garing ka lebeng makaangay iton

ka langit kay mahinang di nga bag-ong lawas. Kay may lawas nita ka
paghela ka kalibotan kamhan may lawas disab nita ka paghela daked ka
langit. 45Kay may daan pinasoyat na Diyos nagalaong nga ya mahon-ang
tao nga si Adan intagan na Diyos ka lawas nga mabohi. Piro si Kristo nga
inngaranan kan Adan nga mahori ani ya Ispirito nga nagahatag kanta ka
kinabohi kawanihen ka dazaw makahela kita daked ka langit. 46 Mahon-a
ya paghela nita dini ka kalibotan. Sonod pen ya paghela nita daked ka
langit kawanihen ka. 47Garing ka abog na lopa inhinang na Diyos ya hon-
ang tao nga si Adan. Piro si Kristo nga inngaranan ka ikadowang Adan
garing iza ka langit pagkatao naiza. 48 Ya mga taga kalibotan ani ya mga
kaliwatan ni Adan. Kamhan nahinang ya kanirang lawas ka lopa singed
ka lawas ni Adan. Kamhan mga sakop disab kita ni Kristo nga taga langit
agon bag-ohon ya lawas nita singed ka lawas ni Kristo. 49Ya mga lawas
nita koman nagasopo ka lawas ni Adan nga nahinang ka lopa. Piro kay-
an magasopo kita ka lawas ni Kristo nga taga langit.

50 Mga lomon nao dizan kan Kristo, ipasabot nao kamazo nga ya mga
lawas nita koman nga mahinang nga onod daw dogo diri mahimo ya
paghela daked ka hel-anan na Diyos. Kay ya lawas nga mamolahay diri
makaangay daked kay waray kamatazen daked.

51Timan-an mazo gazed ini nga tinago kay inpasabot hao na Diyos.
Kita nga mga sakop ni Kristo diri mapatay kitang tanan. Piro kadali
ya pagbag-o na Diyos ka mga lawas nitang tanan. 52Singed ka isang
ka pagpirek ya pagbag-o na Diyos ka kantang mga lawas. Ya pagtanog
ka tamboli garing daked ka langit ani ya timaan nga mindateng di ya
kataposan nga aldaw. Kay pagtanog kaini bohien na Diyos ya lawas
na toong mga sakop pagbalik garing ka lebeng. Pan-ilisan matood ya
kanirang lawas kamhan diri mapatay kawanihen ka. Kamhan kita nga
bohi ka pan-ilisan disab naiza ya kantang mga lawas. 53 Ya kantang
mga lawas dini ka kalibotan nga mamolahay kinahanglan pan-ilisan ka
bag-ong lawas nga diri mapatay kawanihen ka. 54Pagbag-o na Diyos ka
kantang lawas nga mamolahay diri mapatay ya lawas pag-isab. Kamhan
matoman ya daan pinasoyat na Diyos nagalaong nga nakadaeg di ya
Diyos ka bisan ono nga magapakamola ka tao kamhan diri mapatay ya
mga tao kawanihen ka.

55Madazaw kay napildi di ya bisan ono nga magapakamola ka mga tao.
Kamhan diri di kita mapatay kawanihen ka. 56 May kawied na mga tao
koman mahitenged ka pagkapatay niran kay mahagdam siran nga silotan
siran ka kanirang mga sala. Mga salaan siran kay nakalapas siran ka mga
balaed na Diyos. 57Piro salamat ka Diyos kay nagahatag iza kanta ka
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pagdaeg ka tanan kay si Hiso Kristo nga kantang Ginoo ani ya nakalibri
kanta ka kantang mga sala.

58 Agon mga lomon nao dizan kan Kristo, rig-enen mazo ya pagtoo
mazo kan Kristo, diri kamo magdowadowa. Onay kamo magkogi
ka kamazong pag-alagad kan Kristo. Kay mahagdam kamo nga may
dakolang kaposlanan na tanan mga kahago mazo ka pagpangalagad ka
Ginoo.

1 6 1May sogo pen nao kamazo mahitenged ka kowarta nga hinabang
ka mga sakop na Diyos doro ka lopa nga Yoda. Magtoman kamo

kay singed ini ka sogo nao ka mga sakop ni Kristo nga nagatipon doro

ka lopa nga Galasiya. 2Kada Dominggo tagsa tagsa kamazo mag-andam

ka hinabang nga garing ka sohol mazo. Kamhan ihipes di mazo dazaw

in-andam di daan ya hinabang mazo pagdateng nao kamazo. 3Kamhan

pagdateng nao kamazo ipadara nao ya mga tao nga kamazong napili

iba ka soyat ka pagpakilala dazaw dadhen niran ya kamazong hinabang

ngaro ka Hirosalem. 4Kon kinahanglanen nga ankaro hao ibahan nao

siran.

5Kamhan andateng hao kamazo kon makamhan hao pag-azi ka
mga longsod doro ka lopa nga Masidoniya kay an-azi pen hao doro.
6 Pagdateng nao kamazo basi magabilin hao pagdogay kay antagad hao
ka pagkaliwas na amihan anipen pomanaw dazaw tabangan mazo hao ka
pag-andam ka pagpanaw ngaro ka mga iba nga longsod. 7Diri hao andali-
dali ka kanaong pagbisita kamazo kay kon ansogot ya Ginoo paataasen
nao ya pagbisita nao kamazo.

8Bilin pen hao dini ka longsod nga Ipiso keteb ka pagkaliwas na
pista na mga Yodayo ani ngaran ya Pintikosta. 9Bisan mataed ya mga
nagaaway kanao magapabilin pen hao dini. Kay mataed gazed ya mga
tao nga naazak pagpanalinga ka sindo mahitenged kan Kristo. Agon
maposlanen ya pagpabilin nao dini.

10Kamhan kay-an ka pagdateng ni Timotiyo kamazo aligrahen mazo
iza kay nagaalagad iza ka Ginoo singed kanao. 11 Azaw mazo tamaza
iza. Hinoa tabangan iza pagpadazon ka toong panaw nga waray kawied
dazaw makabalik iza kanao. Kay nagatagad pen hao ka toong pag-oli iba
ka mga isa pen nga sakop ni Kristo.

12Si Apolos nga kantang lomon kan Kristo, kapira nao legesen iza
ka pagbisita kamazo iba ka mga lomon nita nga minbisita kamazo piro
waray logar naiza. Anbisita iza koni kamazo kon may logar naiza.

13Magbantay kamo kay dazaw diri kamo malimbong na mga maonga.
Magrig-en kamo ka kamazong pagtoo kan Kristo. Diri kamo magkasipeg
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ka kamazong pagtoo hinoa ipakita nga marig-en di. 14Bisan ono ya
hinangen mazo ipakita mazo ya kaazak ka mga iba mazo.

15Mahagdam kamo mahitenged kanin Istipanas kay ani ya mahon-a
nga nakasakop kan Kristo doro ka lopa nga Girika. Kamhan onay siran
nagaalagad ka mga sakop na Diyos. 16 Hangzoon ta kamo nga mga
lomon nao kan Kristo nga magpanalinga kamo ka tambag na mga tao
nga nagabatasan singed kanin Istipanas daw bisan sin-o ya nagahago
pagpangalagad iba kaniran.

17Pagdateng ni Istipanas daw si Portonato daw si Akayko dini kanao
dakola ya kasaza nao. Siran ya in-ilis kamazo kay wara kamo makakarini
kanao. 18 Nakasaza siran kanao singed ka pagpakasaza niran kamazo.
Magtahod gazed kamo ka mga tao nga nagabatasan singed kaniran.

19Nangamosta kamazo ya tanan mga sakop ni Kristo nga nagatipon
doro ka mga longsod ka lopa nga Asya. Kamhan si Akila daw ya toong
asawa nga si Prisila daw ya mga sakop ni Kristo nga nagatipon dizan ka
kanirang lagkaw nangamosta siran kamazo. Onay siran magataremdem
kamazo kay naisa di kamo kan Kristo nga kantang Ginoo. 20Kamhan
nangamosta kamazo ya tanan mga sakop ni Kristo nga nagatipon dini ka
Ipiso. Kamo nga mga sakop ni Kristo diton pagpangamosta mazo ka isa
daw isa magpakilala kamo ka kaazak mazo.

21Hao si Pablo kaogaringen gazed nga alima ya insoyat ka
pagpangamosta o kamazo. 22 Bisan sin-o ya diri maazak ka Ginoo silotan
gazed iza na Diyos. Kontana magdali ko pagbalik Ginoo. 23 Gosto nao nga
tabangan kamo ni Hiso Kristo nga kantang Ginoo. 24 Dakola ya kaazak
nao kamazong tanan kay naisa di kita daw si Kristo Hisos.
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